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V. évfol~am. 
SzerkesztőséK: 

Az r.rad-cunádi egresült vasutak palotájában, hovi 
a lap ijZellcmi réHzét illető ködeményak intézondök. 

,'l! Bérmentetlen leveleket csak' ismort ké,o;töl 
fogadllllk ol. 

i{ é R i r a t o k a t v i B 11 z a n e m ki l d ü n k. 

Kiadóhivatal : 
Az "Aradi Nyomdatársuág", a:& arad-csanádi 

egyesült varrutak palotájában van, hová hirdetések, 
előfizetési pénzek ée a kiadás klirüli panaazQk 

bérmentve k!ild<jndök. 

Reflexiók. 
Budapeet, augltSZhu !Jl. 

'Nagy időket élünk-, vészes fel
hők járnak, a jó lsten irgalmazzon mi 
magyar hazánknak! A szélbali világ
hatalom viharfelhői tornyosulnak ma
gyar hazánk egére s a garabonczás 
diákok nagy jégverést, kévebontást 
jövendölgetnek a szabadelvű pártnak. 
Rettegve szemiéijük a láthatáron el
komorult felhőoszlopok emelkedését 
és· azt a nagy port, ami majd ebből 
következik; mert ha Ugron Gábor 
nem volna meg a kenyér, ebben az 
uborka-évados politikai szélcsendben 
éhenhalnánk. Kár pedig, hogy Gábor 
után nem következik Akos, mert ó 
talán még különbeket is tudna mon
dani, és hozzá mindez nem is ártal-· 
mas. 

Örülünk ennek a kis esőnek eb
ben a nagy szárazságban. Igaz, hogy 
rettentően dörög a láthatáron, de 
hozzá vagyunk szokva, ·hogy amint 
bekövetkezik, csendes permeteggé fog 
változni. -. 

Különben ez még a mult héten 
történt*, s azóta már Ugron is aludt 
egynehányat, s elgyönyörködött ál
mában azon diadalon, mely sajnos, 
de a józan valóságban nem igen 
szélbaliaskodik, de ha már pártosko
dik, inkább ·szabadelvű-pártoskodik. 
Mert ugyan mit szólna ahhoz Feny
vessy, ha az Ugron jövendölése telje~ 
sülne ? Mert annyi prófétai adományt 
Fenyvessyben is föltételezünk, mint 
amilyen Attila nagy hun vezérból nyi
latkozott, mikor Aquileából a gólya 
mamát kiköltözni látta, mondván : 
Aquileában elfogyott a.z . eleség, a 
város megadja magát. Szapáry mond
hatná e~t most a mérsékeltekröl, nem 
pedig Ugron a szabadelvüekröl. Ugron 
legfeljebb is saját éleményét foglal
hatná versbe, hogy c szolgabiró, . vicz
ispán összevesztek a kártyán •, -
aminthogy ö összeveszett vala · Poló
nyival s talán nem eppen oly tónus~ 
ból, de Irányival is, ki bizony a Kos
suth sokszor nyilvánosságra kért leve
lével nem állott elő és nem teljesi
tette sem az U gron Gábor hú óhaj
tását, mely éppen a párt sprengolá
sát czélozta, sem az Abrányi Emil 
óhajtását, ki meg akarta magát em
legettetni Kossuth által, s mert nem 
sikerűlt, bánatában s orvosai utasitá
saira Fridríchsruhéba ment nyári sze
zonra zuhanyt venni. 

De hát nincs is szebb az cEgyet
értés•-nél, mint ahogy azt a szélba-

• Lapunk érdemos munka.társa o ezikkét U gron 
kolozs,.ári beszédének olvasása előtt irta. Szerk. 

AZ "ARADI KOZLÖNY" TÁRGZAJA. 
Szeptember 2. 

·Az elvesztett pa.ra.cl.icsom. 
(F;rane~:ia regény.) 

b ,....tnr:d' KözlJjny" ammdra ulMtiblll jQI'CUwtt4. 

[28) Grácz.iánna. 

- Oéleste, már régen vagyok önnel? 
'--·Nagyon régen ... számos ~ssz

tendö óta. Tudja. ön, . hogy mi egy esz~ 
tendö? 

-Az na.gyonh.;l~Jt;~zu; tudom. hogy mi. 
- Nos hát, · kE~dves Gertrude, több 

mint husz esztendeje, hogy ön itt van! ... 
· - Azelőtt is ilyen házban voltam ? 
-Nem. 
- ·De hát hol voltam ? 
- Már megmondtam. N em tudom. 

A vizbe akarta . ölni magát. Egy este a 
Szajnába vetette magát Párisban. ·Egy 
hajós, aki hajója. fedélzetán pipázga.tott, 
ön után ugrott a vizbe, hogy megmentse 
életét. És szerencsésen ki is hozta. még 
élve. De a sok kikötött hajó szinte össze
tépte egész arczát, ugy, hogy ön teljesen 
el van torzítva. és hogy azok, akik önt a 
azerencsétl~nség előtt ismerték1 bizonyára. 

··nem ismernék ma. meg. 
.... - A.h ! ön bizonyos benne ? 

...:... Igen, jó Gertrude, teljesen bizo
. nyosl •.. 

-- Ah! - mondja · Fernande elgon
' dolkozva. A képzelő tehetség· kezdett mü
ködni benne. 

- 'Abban az idöben kikérdezték önt; 
minden ·eszközzel igyekezték megtudni, 
honnan jött ön, m.i volt . . . de a. dolog 

! lehetetlen volt. -~ 
. ~Es' <Jéleste figyelme~n ·>nézett Fer
lland era. ~ örült kardései meglepték. A 

•• • • 
235-ik szám. 
Előfizetési árak : 

Helyben VIdéken 
lul::hr~' llfH'tl.m: J>OS!ai •:zltk.Udluel: 

E:;~•'- évre • • . 12 f1·t E:;ú~r. évre • • • 14 fo·t 
1-'él érre . . . • li ft F<il llvl'e . • • • 1 . • 
:Seg)ed Üvre ••• 3 " , 1\ugp:tl éne. , • 8.50 
Egy h6m . • . . l " ' Egy h6ra . . . • 1.\!:.t 

Egyes BZám ára helyben 5 kr., vldékPn 6 kr. 

Hirdetések dija: 

POLITlXAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Nyolcz hasiboa petihor egyszeri hirdeté-nél 8 ltr 
.Minden következlSd l • • • • • 4 . ft 

~tS~y11gdij kUlön • • • • • • • • • • • • , 30 • 
N )'lit tér a ora • • • • • • • • • • • • • • • l 6 • 

Ion szeretnék, amely tulajdonképpen a 
szélsőbal hivatalos lapja volna, ha 
ugyancsak annak tartaná a párt is, 
valamint hogy a párt vezére is 
Irányi volna, ha annak nem tartaná 
magát Polónyi is, meg Ugron is, meg 
valamennyi, aki sárkánytejj el él és 
szélqalinak vallja magát. 

Es igy van ez jól ! A független
ségi párt független ak.ar lenni. Azt 
nem tartja össze sem a koncz, sem a 
zsiros fazék, sem a hatalom vasvesz
szeje és a csillogó mamelukság, csu
pán az orthodoxia és fanatizmus. Nagy 
kár, hogy kaftánt nem hordanak ·meg 
loknit, hogy igazhívőségüket ezen
képpen is megkülönböztetnék az eret
nek neologoktól és a czivilizáczió son
kájába harapott átkos közösügyektól, 
mint legalább Csanády bácsi öseinek 
virtusát még mindig a magyar nad
rágban hordja és sarkantyusan pön
geti. 

Ugront is igy szeretnék látni az 
.aquileai magyarok, nem gólya mama 
képében, ki a delegáczió pelyhét nézte 
ki további bölcsess~gének folytatá
sául, és nem •pantalló de böc-ben, 
amely • bokába de szüb, meg ötven 
ezentiméter magas czilinderben, ha
nem legalább is pr~mes bekecsben, 
már t. i. igy kánikula közep~n. Ak
kor izzadna még hatalmas Bondeguz 
beszédeket, nem gravitálva Bécs felé, 
ahol frakkban hallgatják a ·delegá
tusok• · a nagy misét, ha mindjárt a 
Szent István templomában is. 

De hát bizzuk mi ezt a dolgot 
Polónyira és ne fájjon töle a mi fe
jUnk, régi példabeszéd lévén : • Az 
kiabál legjobban, akinek a háza ég. • ..• 

G. B. 

Germanizálás a belügymlnlszteriumban. 
Az nEgyetértés"'-ben e czim alatt meg
jelent közlé..:re irja a "Nemzet", hogy az 

. oly állitásokat tartalmaz, melyek a. való
. ságnak nem felelnek meg. A belügymi
niszterium a. jelenben és multban egy-

. aránt fentartotta a. magyar áUamiságból 
folyó és a recziproczitáson alapuló azt a. 
jo~osultságot, mely szerint valamint mi 
elfogadjuk az idegen hatóságoktól a saját 
hivatalos nyelvükön irt átira.toka.t, viszont 
mi is jogositva vagyunk idegen hatósá
gokkal saját hivatalos nyelvünkön leve
lezni. Ezen felfogás tekintetében sem 
előbb, sem jelenleg semmiféle változás 
nem történt. 

esetre utalunk, amidön éppen egy ily 
magyar átirat lefordításának nehézségei 
és a.z ebből származott késedelem egy 
rendörileg üldözött egyénnek A m e r I

k á b a v a l ó s z ö k é s é t e r e d m é
nyezte. 

Ami pedig az emlitett közleményben 
foglalt ama különbözö állitásokat illeti, 
hogy a kérdéses intézkedésnek nyilvános
ságra. hozatala esetére fegyelmi eljárás 
helyeztetett kilátásba, valarnint hogy a 
linczi Landesausschuss a. belügymausz
tert egy átiratban azért, mert állitólag a 
német nyelvet Magyarországra. nézve ide
gennek nyilvánította, kérdőre vonta. ; -
és végre, hogy az állítólagos közjogi sé
relem védelmére kiszállt osztálytanácsos 
a. miniszter haragját vonta. magára : ezek
kel, mint légből kapott va.lótlanságokka.l, 
foglalkozni felesl!;)ges. 

Strossmayer es a csehek. Prágai po· 
litikailag avatott körökben azt hiszik, hogy 
a.kormánynem fogja. tűrni a 
Strossmayer malletti tünte
t é se k e t. A diszpolgárság megadása a 
hatóságok ellenőrzése a.lá tartozik s ezek 
a ruegerösitést még nem küldték meg a.ma. 
községeknek, melyek ~fJossmayert disz
polgárrá válaa.ztották. Lehetséges, hogy 
egész ben m e g fo g j á k s e m m i s i -
te ni a. községek ha.tá.rozaLait, 
ami azonban - az bizonyos - még fo
kozmí. a.z ifju C~Jehek elkeseredését. 

, 
Abrányi Emil üldöztetése. 

Budapeat, aug1UJZ1111 .'11. • 

A szélsőbal nagy akcziója tgen 
szomoruan kezdődik, sőt egyik szélső
bali · képviselö ,szomoru és sajnálatos 
esete alkalmat nyujt egy amerikai 
nyomokon járó reklámlap nak, a c Bu
dapesti Hirlap•-nak arra, hogy a lap 
nevét hangoztató reklámos feljelenté
seket tegyen s a közönség botrányt 
kereső része közé előfizetökért trom
bitáljon, mert hogy mi más czélt 
akar elérni milliomosodó Csukássy 
József és Rákosi Jenö ur azzal, hogy 
Abrányi Ernlit htmvádi kereset alá 
vonja: nehéz megérteni. 

N em tartozunk az .A.brányi Emil 
bámulói közé ; nem tartozunk az Ab
rányi Emil pártjához és nem tarto
zunk a mindent fölmarkoini igyekvő, 
olykor ügyes, olykor ügyetlen Ab
rányi-klikhez, de elvünk tartotta min
dig, hogy a véletlenül avagy meg
gondolatlanul és szerencsétlenül, de 
minden rossz szándék nélkül megbot
lott embertársunkon ne igyekezzünk 
magunk is taszitani, ámde ha még 
van idő, nyujtsunk. neki segédkezet 
és igyekezzünk öt megóvni az át
eséstöl, amely eséssei a morális tönkre
menés szakott járni. 

Abrányi Emil, a kedvelt költő, a 

A közbejött egyedüli intézkedés is 
csupán ama v i s s z á. s á ll a p o t m e g
s z ü n t e t é s é r e c z é l z o t t, amely a. 
magyar nyelvnek az idegen hatóságokkal 
szemben való kizárólagos használata foly
tán a gyakorlatban többszörösen beállott 
ás sok es e t b e n a z ü g y ek gyors 
lebonyolításlit károsan hátrál
t a t t a. Konkrét eseteket nem kivánunk 
felsorolni, hanem csakis arra az egy l 

szépért, jóért lelkesedő f~rfi, a jó 
. férj és jó apa nem érdemli meg, hogy 

többieknél nem volt megszokva ily logi- · 
kus kitartásra.. 

- Istenem, - mondja - ez a SZ!'l

gény asszony vissza.nyerné az eszét? Es 
ha. AZ igaz, szerencse volna-e reá. nézve 
vagy. szarencsétlenség ? . . . 

Es megfogva a Fernande kézét, sze
liden kérdezte: 

- Mondja mag,., Gertrud e, mi me gy 
végbe ö~ ben ? • . . On sokat ért most, ugy 
látszik. On meg akarja tudni, hol van ... 
Az ön S!lava.i gondolkozást árulnak el. · 

- En nem tudom önnek megmagya
rázni a dolgot, Céleste asszony, csak azt 
mondhatom, hogy valami . azt sugja ne
kem, hogy nam éltem mindig ezt az éle
tet. Nem emlékszem semmire, nem tudok 
semmit ... igyekezek keresni ... Mintha 
fátyol volna. a. szemern előtt . . . fejem
ben . . . Ah ! ha fel tudnám emelni, látni 
mögötte ... 

- Igyekezzék visszaeml&kezni. Nagy 
ezerencsétlenségek érték önt az életben? ... 

-Nem tudom. 
- Önt én mindig mosolyogni láttam, 

de az élet nem csak mosolyokból van al~ 
kotva., több talán benne a köny szá
munkra. ... Nem emlékszik ön arra, 
hogy sirt volna? · 

- Nem tudom. 
Ezt mondva. Fernande lassan végig 

sirnitott kezével homlokán, szem~n, mintha 
onnan el akarta volna háritani a fátyolt, 
amelyről az ·imént beszélt. 

- Nem vésődött emlékezetébe va
lami vidéknek a. képe, ahol ön felneve
kedett? Azok, alrik gyermekkorát gon
dozták, nem hagytak hátra lelkében semmi 
emlékezetet? 

- Semmifélét . . . Legalább n~m 
tudom. 

- Ah! mennyire szeretnék önnek 
segiteni, szegény Gilrtrude. Lássa, e ~.il
lanatba.n ön éppen ugy gondolkoz1k,, 
mint éQ • , , 

- Ugy-e, én örült voltam? 
- Igen. De most már vége. Ha ön 

össze tuduá függeszteni multját a jelenó
vel, ez a teljes gyógyulás volna. 

- .Mit mondtam örültségem alatt? 
- Na~yon keveset. Ön csendes volt 

a legtöbb tdö alatt, és az ápolónők alvó 
Gertrude-nak nevezték el önt nyugalma 
és egyhangusága. m.iatt. 

- Ah! 6s a.z orvosok? 
- Az orvosok, kedvesem, körülvették 

önt különös gonddal, ki vált most, mikor 
a gyógynlás közel van. Eddig kétségbe
estek. Most i.l!lmét fognak remélni: 

A két asszony elhallgatott. 
Rövid idő mulva Ferna.nde mormogta : 
- Szeretnék emlékezni! emMkezni ! 
- Féljnél volt ön ? 
...;.. Férjnél? - szólt a másik csodál

kozva, mintha ez az egyszerű · szó egy 
világ gondolatát idézte volna elő lel
kében. 

- Nem találkozott fiatal korában egy 
napon egy fiatal emberrel, aki erősebben 
dobo~tt.a a. szivét ... nagyon gyorsan 
. . .. Igy ni . . . lássa . . . 

Ezt mondva, kez~vel mutatta. a. sziv 
sebes lüktetését. 

- Egy fiatal ember, akit azelőtt nem 
látott, és aki egyszerre eltöltöt~ gondo
latát . . • Egy fiatal ember, akinek képe 
mindnntalan visszatért terveibe, könyeibe, 
örömébe •.. mínden perczben ... mintha. 
élete már össze lenne olvadva az övével. 
. .. Ön várta jöttét. és m9soly~t ... 
Igyekezzék emlékezm . . . Es btzonyos 
idő mulva, minthogy ennek a. fiatal ern
benlek a. szíve is dobogott erősen, gyor
san az ön láttára, minthogy ön s3erette 
és ö szerette önt, összeadták önöket, azt 
mondták önöknek, hogy ezentul minden 
közös lesz köztük, öröm, fájdalom, munka, 
önnek, Gertrud e, felhuzta.k finom· fehér 
czipőt, szép fehér ruhá.t • , , Fejére szép 

egy oly bűnért, amely még igazolva előrelátó politikájáról, mely Bulgáriát a 
sincs és ami elvégre is inkább poli· hála ujabb ka.pcsa.iva.l f!izi szuzerénjéhez. 
tikai, mint társadalmi s a közélet Egyuttal a legőszintébb szerencsekivána
moráljába nem ütközik oly frappansul, toknak ad kif~jezést a nevezett lap a 
mint a legcsekélyebb társadalmi er- trónralépés örömteljes évfordulója alkal
kölcstelenség, amilyent például mil- mából. 
liók követnek el és emelt fővel jár - Berlini hirek. A berlini szocziális
nak mégis, - nem érdemli meg, ták vasárnapi Lassale-ünnepélye Berlin 
hogy halálra üldöztessék és i tél tes- környékén csekély részvét mallett minden 
sék. Ez az üldözés inkább politikai, nagyobb esemény nélkül meut véghA ; 
inkább irigykedési, kicsinyes és rút csendzavarás nem történt. A császár fo
kegyetlenség, mint igazságszolgálta- gadta P e t e r s Afrika-uta.zót, és meg
tás, és aki a szeplötlen becsület han- hallgatta. Petersjelentéseit. A waldenburgi 
goztatásával igyekszik az üldöztetés- kerületben a forgalom csekél.rsége miatt 
nek ezen kinpadát az illetó számára számos bányamunkr.st bocsátottak el. 
minél borzadalmasabbá tenni, lehet, - Hajórajunk külföldön. Kieli jele u té
hogy ö még arra sem érdemes, hogy SPk sz:eriut H e u r i k hg. szombaton az 
különben derék családapának saru- osztrák-magyar hajóraj tiHzteletére fényes 
sziját megoldja. diszebédet adot~ a. királyi kastély fe-

Csak ilyenkor látni, hogy mennyi hér terméban. H e n r i k herezeg osz
irigység és káröröm lakozik az em- trák-magyar sorhajókapitányi egyenru· 
beri bensökben. Ilyenkor látni, hogy hát viselt s a. lakoma ffl!yamán falkö
az emelkedöbe'l levö üstökösök uszá- szöntötte Fereucz .József Ö .J:<'elségét és 
lyába kapaszkodni szakott hízelgök családját, mire K á r o l y Istváu föher4 
és törpe lelküek mily Tartüfszerü sze- czeg Vilmos császárra és a királyi házra 
repre egyenesednek ki hajlongásaik- monrlot.t felköszöntővel válaszolt. Az ebé
ból, amint az illető megbotlott és ha- den V i l m o s meckleuburgi herezeg P.s 
nyatlásnak inJul, amint hasznát többé l XXVI. R e us s Henrik herezeg is részt
nem veheti~, hanem bukását elömoz- vettek. Károly István föherczeg Henrik 
·dithatják. Es az Abrányi Emil egész h.erczeg neje mellett, Eisaustein osztrák
bűnének nagysága és felfuvottsága magyar nagykövetségi tanácsos és Star
az Abrányiak sebes emelkedésében, a neck tengernagy br. Henrik hg. mellett 
leplezett irigység álarczdobásában ke- ültek. , 

resendö. ----------~----~--~--------~-
Mikor egy idöben Zichy .Nándor 

gróf ellen folyt a heczcz egész a ha
lálig, én akkor is föl mertem emelni 
hangomat a tulságosan üldözött sze
rencsétlen v~delmére, akár használ
tam vele, akár nem, és fel merem 
emelni mindenkor, mindenkivel, ha 
kell, a7. egész közvéleménynyel szem
ben, mikor oly bünröl van szó, a 
melynél sokkal nagyobbakat követ
nek el százan és ezeren, anélkül, hogy 
bilnhödnének, sót has?nát veszik. 

Legyen Abrányi Emil btinös, de 
a hUn semmiesetre sem halálos, s 
ime, üldözői azon az uton vannák, 
hogy a sirig üzzék. Azt hiszem, hogy 
a közvélemény sem éppen hóhérszolga, 
hogy az üldözök kezére járjon, sót 
ha nemesen akar nyilvánulni, kell, 
hogy ezt az üldöztetést elit~lje s az 
üldözöttnek azilumot nyujtson. Ilyen
kor mutassa meg az ember, hogy a 
keresztényi hit magaslatán áll és nem 
egy szinvonalon a hienával. (-i). 

Legujabb posta. 

Táviratok. 
- Segélyt a tüzkárosultaknak t -
Budapest, szeptember l. (Saját tud. 

táv.) A 111agyar királyi belügyminiszter 
- az nÜrszáJ>gyülési :Értesítő" azerint --: 
körrendeletet mtézett az ország va.la.menny1 
törv~nyhatóságaihoz, hogy a tüzkárosul
tak részére könyöradomá.nyokat gyüj t-
se nek. · 

..- A azáuek. -
Brassó, szeptember l. (Saját tu

dósítónk távirata,) A barczasági szász 
választék ma délutáni iilésén Schnell Kú
roly ügyvéd referált a nagyszebeni szász 
gyűlésről, malynek határozatai mai ülé
sén egyhang1tlag elfogadtattak Ezután 
Filtschl képviselö heszámolója k.övet
kezett., melyhen kif~;>jti, hogy a szász 
ko!opviselők a. rekonstruált .kabinettel 
szem ben is az ellenzéket támogatták, a 
pru·lamenti illem határain belül. (Helyes
·lés.) Tisza. bukásával a helyzet teljesen 
megváltozott. Az nj kormány programm
ját az ellenzék is kedve?:ően fo
g a. d t a. Mivel a miniszterelnök a7. uj kor
máJily nemzetiségi politikájáról részletesen 
nem nyilatkozott, a szá!IZ képviselök vára.~ 
kozó állást foglalta.k. Eközben a szász nép-

. · 'l A Bul- ben felébredt a. vágy azon egység helyreálli-
.- Bolgar .lap ~ szultanro • " tásá.ra., mely elves,ett, miJön egyes szász 

gane" a szultan tronraléptének évfordu: kerületek kotmánypá.rti képviselöket vá
lója. alkalmából a szultán arczképét közb l la.sztotta.k. Eunek folytán létre jött a sze-
9 magasztalólag szól a 1>znltán bölcs és , ~ beni szász népgyülés, melyen a brassói, 

hosszu fehér fátyolt boritottak ... ha- ..:_ Hanern a. nagy öröm után gyak
jába narancsvirágot tüztek és igy ékitve ran nem kevésbbé nagy fájdalmak követ
a. templomba vezették ... Nem emlé- kezuek. En elveszitettem a két fiamat, 
keztetem önt semm1re, Gertrncle, mikor mikor már erősek voltak és bátrak ; de 
ezeket elmondom? ön, kedves Gertrude, mikor önt Va.nclu-

D · · 011 ~- sebe hozták, alig volt harmincz éves, Ha. - e 1gen ... 1gen . . . ~ es..., 
·asszony, beszéljen! . . . ön anya volna, gyermekei még nagyon 

fiatalok lehettek. 'On nem látta. keresztül 
- Mit mondjak még ? Az a nap fi- h 1 

törülhetlen nyomot haty az életben ... · menni házában a a ált? · · · Vagy látott 
l b l i már ily szomoruságot is? : E naptól kezdve ön étségkivü o c og 

. volt ... nagyon boldog ... A fé!je ő:nt Fernande iJzemeire tette kezeit. Nem 
mindink!Íl•b megszerAtte, ahogy JobLau mozdult, Géleste nem mert többé mon
megismerte . . . Azután jöttek talán gyer- d ani semmit. 
mekek ... Volt gyermeke, Gertrude? Mikor Gertrude ismét levette arczá
Emlékezzék . . . Kicsiny zsenge teremté- ról kezeit, Celeste észrevette, hogy a~a.z 
sek . . . szPrelmük gyümölcsei, az ön sirt. · 
testéböl, váréből valók, akik s?:ületésük- - Gertrnde, ön emlékezik ? . . Ön-
töl fogva. elfoglalták egész életét? nek voltak gyermekei ? . • . • És ön el-

- És - végezte be Célest a.sszouy vesztetoo őket ? 
... voltak gyermekei, jó Gertrnde? . . . Hanem .Ifernande fejét rázta.. 
Hallotta-e ·öket sirni, kiálta~.i . . . ~~i- - Nem, nem, én nem emlékezem .. 
gyeit-e értehuii.k előjeleire. Ossz:erázko-- nem tudok semmit. Ezért sirok. 
dott öröméheu első szavukra ? Eml&kez-- Céleste gyöngéden megölelte. 
zék, Gertrude, emlékezzék . . . - Bátorság ! - mondá. 

Fernande mind e s:;r:avakra. összeráz-- Az ápolónőnek egy reménye volt. A 
kod_ott. Az ~polónö szivéuek egy . titk~s.l. gyógyulás __ le~1etönek látszott elötte, sőt 
hlll'Ját penditette meg: a.z anya erzéset. nagyon kozelinek. • 
Ez nem volt meghalva nála. Osak el volt Közelebb járt, semmint gondolta. 
tompulva.. . . , Fernande csakugyan emlékezett, ·mi-

- Cele~te asszony, besze~.Jen meg a. kor Céleste a gyermekek haláláról. be
gyermekekrol ·. · · ~gy tetszik nekem, szélt; a fátyPI, a. mely E>lvá.lasztotta ronit
hogy "fogo~. emlekezn~ · ·. · . .. ját a. jelE>ntöL hirtelen szétszakadt, szemei 
_ Es a. .ro a~z~my 1smet ke.zrle: O maga ugy szólváu kinyilottak és tisztán látott 
1s anya volt. l< 1~1 a. borza:szto ha~_orub~u életében . 
estek el Metz es Champtgny elott. El- Ernlékezt>tt. 
mesélte az őriiltuek egész mul~ját, anyai 
életét; bizonyos benne, hogy közös eml_é- 1 Es ezért rejte.tte el gyorsan. a.rozlit a 
keket fog teliclézni. E:lmondta. örömett, k;::zeibe és _sirt... O az~ óhajtott&, h<>gy 
mikor gyermekeit fejlődni látta testben, Celeste ne ts s~Jtse felebredt szelleméut~k 
lélekben. müködését.. 

- Érezte-e öu mindezt, kedves Ger- Miért? Nemsokára meg fog.fuk f;udni. 
trude? 

-Még! még valamint - szólt Ger-~ 
trude. 

., o,.&··.- .............. ,..,_";::; ...... _.,. .... .-...."~ ... .,-..... HAr·-·- t© r r n r r 
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baszterczei és medgyesi küldöttek nem 
helyeselték a szász néppárt feloszlását, 
mások üdvösehbnek tartották a politikát 
háttérbe szorit;e.ni. Ezen nézet két sza
vazattöbbséggel elfogadtatváu, szóuok ki
jelenté, hogy nézete szerint a. ba.rcza.sági 
szászok a tervezett egység elérése c-.él
jából ezen kis többség határozatának is 
magukat alávetendik. 

Ezután Zay képviselö tartotta meg 
beszámoló beszédjét. Biní.lja. az utak és 
vám okról, valamint a görög nyelvről szóló 
törvényeket és ismerteti a törvények tár: 
gyalállakor elfoglalt álláspontját. Az UJ 
kabinet egyes tagjainak szakképzettségát 
és jóakaratát tiszteli, de egészében ezt . a 
Tisza-miniszterium örökségének tartja. 
Mig a miniszterelnök szi?lpatikus wo
gra.mmjá.t konkrét törvényjavaslatok altal 
me~ ~em valósítja., a. s~ó.n?k. meg~ara.d 
edd1g1 független ellenzek1 allaspontJan. 

Erzsébet uton. 
Bilbos, szept. l. (Saj. ~ud. ~á~.) A 

királynő Canovas del Castillo mnnszter
elnök kiséretében tegnap délután ideér
kezett és a. lakosság részéről lelkesülten 
fogadtatott. A királynő innen az angol
spanyol hajógyár telepére Portugáletébe 
ment, hol az ninfanta. Maria Terezo" 
czirkáló gőzös ünnepélyes vízrebocsájtá
sánál volt jelen. Este a királynő Sebas
tianba. utazott vissza. 

temesvári, Poltzer János lippai, Voska. 
Sándor orosházi és Csauner József rad
nai kiállitókét. 

S z e p t e m b e r 6-án d. u. 4 ó r a
k o r: Első f\rdé~yi gyermekjátékgyár ma
rosvásárhelyi, Farkasházi Fischer Vilmos 
kclozsvári Frank Kiss J án os kolozsvári, 
Kl emen t József petrozsényi, Mallász Ede 
dévai gróf Mikes-féle üveggyár bük
szádi; Ungvári porczellángyár ungvári, 
Wiiber M. pécsi, Zsoboki márványgyár 
kolozsvári, Bienenstock L. és fia, Zsol
nay Vilmos pécsi és Nádassy Elek békés
csabai kiállitókét. Aradon, 1890. augusz
tus hó 31-én. P ó k á. sz Imre, előadó és 
jegyző. 

H l R EK. 
Szapáry Gyula gróf miniszterelnök, 

Aradváros nagy jóindulatu barátja, kinek 
hatalmas befolyása. és határozott iniczia
tivája folytán épült Aradon a. gyönyörü 
pénzügyi palota is, - mint a. "Nemzet"
ben olvassuk - e hó 12-én Debreczen
böl A r a. d r a. i n d u l, hogy a k i á ll i
t á s t m e g t e k i n t s e. - S z a p á r y 
Gyula. gróf, mint miniszterelnök, ezutta.l 

. elös~ör szerencsélteti látogatásával Ara.
dot, s meg vagyunk arról győződve, 
hogy a. kormányelnök urat olyan fogad-

- MunkáBmozgalom. - ta.tásban fogja Arad közönsége részesi-
Melbourne, aug. 31. (Sa.j. tud. táv.) teni, mint aminőt a. korona első taná

A Reutor-ügynökség jelenti : Az utcz~k csosának személye és az Arad iránt min
ma. ujra ki vannak világitva., részben vil- dig meleg jóindulatot tanusitott miuiszter 
la.mos világitássa.l. Mindenütt teljes nyu- méltán megérdemel. 
galom van. A tüntetés, melyen körülbelül _ Kozma Sándor állami kir. főügyész 
negyvanezren vettek részt, nyugodtan 
folyt le. A gyűlés határozatilag köszönetet Aradra érkezett, hogy az aradi kir. 
mondott az at1golországi munká.s-egye: ügyészaéget megvizsgálja.. Kozma tegnap 
sületeknek rokonszenvükért és az anyagi reggeltől estig vizitálta az ügyészaéget s 
t!Í.mogatásért. A hadótulajdonosok kije- mindent megnézett szögröl-végre és a ta
lentetták, hogy adriig nem állnak alkuba. paszt&ltak felett megelégedését fejezloe ki 
a sztrájkolók képviselőivel, mig a szö-
vetkezett munkaa.dókka.l nem értekeznek. P a r e c z György kir. ügyésznek. A kir. 
A sidneyi kormány elhatározta, hogy el- l főügyész tiszteletére délLen diszebédet 
v.áratja a. rakodópart egy részét, hogy az rtilldeztek P o h l Károly ezüst-termében. 
unióhoz nem tartozó munkások háboritat- Jelen voltak a banketten: Ko z ma Sán
lanu.l dolgozhassanak. dor főügyész, F á b i á n László főispán, 

Naptár. 
Szepte111ber 2. kedd. Róm. kath. napta!.r: Ab

solon. - Proto•tána naptár: Absolon. - Górög
orou: nap t' r (aug. 21): TMé ap. - A nap kél 5 
éra 20 perczkor, nyugazik 6 óra 38 perczkor. 

Szeptember 7 • .\1 uj-aradi tiboltókar záulo
•nntelésl'. 

Szeptember 7-8. Az aradi könyvnyomdászok 
önképzö-egyletónek 10 éves jubileuma, kapcsolatban 
zártkürll tánczostélyl;el. 

Szepte111bar 7-8. .&a iparteatllletek onz'v;oa 
ért.tezlote. 

Október 6 • .& Tértanuk zzobrának leleplezése. 

ldijéréa. 
Ugt~yomd8: reggel 7 órakor 7ó6.9 mm., dél

után 2 órakor 7oo.4 mm. llömüslk: reggel 7 órakor 
c• +t8.ó, délután 2 órakor c• +a2.3. Szél irá"!!" 
ú lt'Bjl: reggel 7 órakor N. 8, délután 2 órakor 
D. 8. Ft!Mut: reggel félderillt, délután féldenm. 
Caapadil. az utóbbi 2( órában: O mm. 

A kiállitásról. 
A kiállit.á.s látogatottsága vasárnap 

délutántól hétfon délig igen nagy volt i 
különösen vasárnap este a. parkban olyan 
sokan voltak, mint ta.lá.u még "egyszer 
sem. 

Meglátogatta a kiállítást az emlitett 
időben . : . . . . . . . . 2244. 

Az eddigi látogatókszáma . 43.927. 

••• 
A kiállítók ba.nketje, melyet a.z el

nökség és jury-tagok tiszteletére rendez
nek, az eddigi terv szarint szeptember hó 
10-én lesz megtartva. 

••• 
Az egyesjuryk keményen müködnek. 

Ta.lán majd minden birá.ló bizottság a.k
ozióba. lépett már. Tegnap délelőtt a bor
bizottság egész délelőtt ülésezett s dél
után pedig a. női kézimunk!\ka.t és a ker
tészett czikkeket biráiták el. 

Apropos! női kézimunka. Feltünést 
kelt ezek között a. már felemlitett kézi
munkák között három darab, r~tányérra. 
pompásan festett tájkép, malyeket Sz en t
l v á n y i Anna kisasszony küldött be 
CsermőrőL A szép tájképek nagyon ügyes 
kézre és jó izlésre vallanak. 

••• 
K o z m a Sándor állami főüglész 

Aradon járva megtekintette a kiálhtást 
az aradi ügyészség tisztviselöinek kisé
retében. ••• 

Az ifj. K r is t y ó r y János kétszer
sültjei és süteményei után sokat kérde
zősködnek a kiállitásba.n. Ennélfogva. 
Kristyóry kiállitási elnök ugy intézkedett, 
hogy kétszersültje és friss süteményei és 
rozskenyere naponkint hárotpszor friss 
állapotban kaph&tók lesznek E l es Ar
min kereskedesében. 

••• 
A kefekötö-i parnak igen szép példá

nyait állitotta ki T a. p o l ·c s á n y i aradi 
kefekötő, kinek munká.iról a jury is elis
merőleg nyilatkozott. 

••• 
XI. d) e) csoportjának jury-je mükö

dését f. é. szeptembt1r hó 4-én kezdi meg 
és a következő sorrenddel végzi: 

S z e p t e m b e r 4-é n d. u. 4 ó r a
k o r kezdi biráini az aradi kiállítók tár
gyait és pedig: Há.jek Antal, Korbuly 
József, özv. Kövér Gáborné, Lengyel Ti
vadar, Popovits István és Brausvetter 
Vilmoa, Révész Nándor, ifj. Riedl Odön, 
Sütő József, Weisz Felix, Nyilas József, 
SchveU Gusztávét; 

S z e p t e m b e r ó-é n d. u. l ó r a
k o r Fischer I., Glück Zsigmond és társa., 
Halavs'its Gyula., Kratzmán Ede, Ligeti 
Sándor és Szalád;r Antal budapesti, Her
ták Sándor m.-pecska.i, Molnár Ferencz 

O t t r u b a y Károly kir. törvényszéki el
nök, P a r e c z György ügyész, K u g
l e r István já.rásbiró, F á b i á n Lajos 
törvényszéki biró, M és z á r os Tivadar 
alügyész és F " r k a. s Gyula. a.lügyész. A 
bankaten felköszÖntöt is mondtak. Az 
elsőt, mely egyedtil állott mint hivatalos 
t.oaszt, O t t r u b a. y Károly kir. törvény
széki elnök mondotta. K o z m a föügyészre. 
Utána Ko z ma. mondott köazönetet a 
szives megemlékezésért.Felköszöntöt mon
dbtt még: F á. b i á n László főispán, P a
r e c z György kir. ügyész és M é sz á
ros Tivadar a.lügyész. Felköszöntötték a 
föispánt, Ottrubay elnököt és P a. r e c z 
György ügyészt. A la.koma. igen kedélyes 
hangulatban folyt le. 

-- A csanádi püspök fölszentelése. 
Kassáról it;ják, hogy ott vasárnap a sze
mina.riumi kápolnában, a szoká.sos egy
házi pompával ment végbe D es e w ff y 
Sándor csanádi püspök fölszentelés.e. A 
szartartást Bnbic.s Zsigmond kassai püs
pök végezte s ott vo!tak Császka Gy. 
szepasi püspök, V ályi J án os epetjesi gör. 
kath. püspök, a. csanádi káptalan részé
ről : Spii.th Károly dr kanonok, Paliner 
Mátyás dr püspöki titkár, Kun László 
makói főesperes, Schiifter Antal nagy
becskereki esperes-plébános és I vánko
vita János orsz. képviselő. A fölszeute
lést megelőző estén lakoma volt Bubics 
püspöknél. Ezalatt a. kassai dalárda fak
lyás manetben vonult & püspöki palota 
elé. Dallal, Lekly Gyula. ta.ná.r pedig be
széddel üdvözölte Desewtfy püspököt, ki 
meleg szavakban mondott köszönetet a. 
kassaia.kna.k, kikhez tartozónak büszkén 
vallotta magát edrlig. Az uj püspök -
ro int ez alkalomból a. nit'. L." ismételten 
megjegyzi, - széles müveltst\gü, kedves 
modoru, derült kedélyü, rokonszenves 
alak, ki férfikora legszebb éveit éli. 
Tiszta., nyilt arczán & jóság, szelidség 
tükröződik ; maga a megtesi;esült sze
rénysé~ : igy jellemzi öt egy volt kép
viselötársa. Atyjától, ki Temearnegyének 
alispánja., késöbb orsz. képviselője volt, 
örökölte a. munkakedvet a ferfias, nyilt 
jellemet ; anyjától a. vidám kedélyt és 
mindkettöjüktöl egyforma. mély vallásos
ságotés önzetlen hazaszeretetet. Elökelöne
mesicsalá.d sarja,melynek egyik ága a.mult 
században emelkedettgrófi rangra.. Nemzeti 
ujjáébredésünk korszakában a család kol
turhősöket adott hazánknak, Desewtfy 
Józsefben és Emil ben, akademiánk elnö
keiben. A reformok órájában adott egy 
nagynavit publiczistát Desewffy Aurél ben, 
e. nemzeti jogok véres tusájában pedig a. 
szabadsághősök és a.z aradi vértanuk szá.
mát szaporitotta Desewffy Arisztidben. 
Az uj püspök eddigi papi pályája is si
kerekben gazdag. Mint sárospataki plé
bános oly népszerü volt, hogy a va.ros 
egyha.ngulag választotta. diszpolgá.rává. 
Mikor pedig apátnak kinevezték, fáklyás
zenével tisztelték meg s a. katholikus 
plébános ablaka a.la.tt a református főis
kola. dalkara énekelt. A plébánia kegy
ura., Windischgl'ii.tz herezeg annyira meg-. 
szerette, hogy mindennapos vendége lett.. 
Sőt ujszülött fia.c~kája keresztelésére is 
elhívta. Ga.licziába.. Mint kassai kanonok, 
Bubics jobb keze s az egyházmegye sor
sának intézője lőn. Elénk ta.nügyi tevé
kenységet fejtett ki i a felsö-magyaror
szági muzeumegyletnek elnöke s a. fel
vidéki magyar közmüvelödési egyletnek 
vála.sztmányi tagja. lett. Mint orsz. kép
viselőt álta.lán szerették, mit legjobban 
bizonyit az, hogy midőn püs:pökké kine
vezé~ me~tö~tént, eg! pa.pkepvis~lö, kit 
benso baratsag és regt 1smeretseg köt 

De11ewffyhez, a.z iri~ység ha.ngján sóhaj
tott föl a Ház folyosoján : nBoldog csaná
diak !" s örömsugárzó arczczal ujságolta 
a hirt. Ilyen férfi fogja. nemsokára el
foglalni Gellért püspök székét. 

- A Somogyi-ügy. So m o g y i László 
fegyelmi ügyében, mely olyan nagy port 
vert fel és nyilvánosan is tárgyaltatott 
már, a fegyelmi választmány tegn&p döntött 
Fábián László főispán elnök.lete alatt. A 
választmány alaposan megvizsgálta &z ügyet 
s ülése 9 órától 12-ig tartott. A terjedel
mes vádindítvány Somogyi e l m o z d i
t á. s á t kérte, azonban a bizottság a.z 
indítványt nem tette a. magáévá és S o
m o g y i Lászlót s ul y o s p é n z b i r
s á g r a ítélte, de meghagyta hivatalában. 
A fegyelmi választmány e határozata el
len csupán a miniS~:terhez lehet feleb
bezni. 

- Az iparos-kongresszusra folytató
lag jelentkeztek: N a g y-Kik i n d a. 
Pavlicsek József elnök, Vaszilyen Kozma 
alelnök, Mászáros J án os választ. tag. R é v
K om á r o m Tuba. János ipar ha. t. biztos. 
Z s o ro b o l y a. Leitner Ferencz elnök, 
Ackern1a.n József jegyző. M u n k á c s 
'l'árczy Gábor jegyző, Vigh János elölj. 
tag, Gerber Ferencz lakatos. V es z ll r é m 
Balogh Károly elnök, Ptiifitudor elölJ. tag. 
B u d a p e s t Geller József elnök, Dul ez 
Antal alelnök, Mártry Károly jegyző, Fo
dor Kálmán elölj. tag. P é cs keresk. és 
ipa.rkam. Zára.y Károly dr titkár. M ez ö
tur Nagy Gábor elnök, Kovács Imre 
jegyző. P a nk o t a Csontos Ignáoz elnök, 
Szimrák Ignácz számvevő. 'l' em er i n 
Balázs Mihály elnök. L i p p a Hepp Mik
lós elnök, Mahr Emil jegyző. Hargitta 
Fehér Zsigmond elnök. B a. t t on y a Sza
bó Lajos iparhat. biztos, Vágner Fülöp 
elnök, üa.vrilovios Antal jegyző. Bud a
pes ti asztalos i. t. Ma.dary Gábor elnök, 
Kovács Zsii'mond alelnök, Bartólfy J á nos 
számvizsg. Nagy-Atád Czerkon János, 
Kruttschnitt Nándor ipark. bizt., Kvicsel 
J aka b elnök. B u da. p es t csizmadia i. t. 
Wagner Károly elnök. A bo ny Szta.hó 
Lajos elnök, Temesközi Kovács Gerzson 
jegyző. Temesvát: Strasser Albert ka.m. 
titkár. Es z t e r g om Dóczy Ferencz el
nök, Niederma.n József jegyzö. B u d&
p e s t i bo~nár és kovács i. t. Gömőry 
Gusztáv elölj. tag. Kolozsvár keresk. 
és iparka.m. Demjén Agoston, ]'erenczi 
Ignacz, Farkd.aházi F'ischer Vilmos bel
tagok. Előadók: Budapest: Steinacker 
Odön, Krejcsi Rezső dr, Réthy Dezső. 
Kass a. Deil Jenő. 

- Nyilt levél. . Tekintetes S z a. l a y 
M i h á l y urnak A r a d o n. 

Az "A r a. d i K ö z l ö n y" mai szá
mában közölt nyilatkozatából · belátom, 
hogy a. szerkesztésében megjelenő "Bu
dapesti Látogatók Lapja" n em h i b á. s 
abban, hogy az nAra.di Vértanuk Al
bumá"-nak tul~jdorui.t képező, ugy 8- drb 
illnsztrácziónak tényképi f'olvétele (illetve 
azok alapján készült rajz) belekerüll, mi
után azokat a. fl71vételeket a fényképész
től, Papp urtól jóhiszemüleg, mint az ö 
számára. készitett fOlvételeket készpénzen 
megvette. 

]'entartolll magamnak a további el
járást az ellen, aki okozója volt annak, 
hogy az eredatileg a.z Album számára a.z 
én tanulmányaim, engedélykéréseim és 
fáradozásaim és pénzem utján történt 
fOlvételek elvégre mégis az Albumot 
megelőzőleg j ogta.lanul és egyenes tilalm am 
ellenére másoknak ki lettek szolgáltatva.. 

Az igy kiszolgáltatott fényképi tól
vételek a következök : l. Arad lá.tkápe a 
Marospartról j 2. a kivégzés helye a vár
sánczokban; 3. Városház-tér j a. kivégzés 
helye a mezön i ó. Szabadság-tér ; 6. An
drássy-tér. A Ut első fölvétel csakis vár
beli hatósági engerJélyek utján történhe
tett meg, melyeket. a. Kölcsey-Egyesület 
és én csak utánjárással eszközölhettünk az 
Album részére. Minden képért 6 forint 
f'ólvételi ·dijat és mindenkor kocsibért 
fizettem. Minden pontot magam tanulmá.
nyozta.m, a. gépet magam igazitottam be 
ugy, amint az én izlésem, czéljaim kiván
ták, és százszor futkostam, mig végre 
elkészültek. A rólvételek fölha.sználá.sát a.z 
Album megjelenéséig egyenesen megtil
tottam, de Papp ur azokat mégis egysze
rűen eladt&, és az én képeim, tólvételeim 
- melyek egyikének-másikának f'ólfogá.
sára. (pl Andrássy-tér) tartok valamit -
a.z én müvem előtt jelentek meg. Ez el
járást mondom vérlázitónak és a t. kö
zönség itéletére bizom Papp ur dolgai
nak méltánylá.sát. 

Arad, 1000. szept. l-én. 
Varga Ottó, 

tanár, az "Aradi V érta
nak Albumá~-nak ezer· 

ke11ztöje. 

- Tengerviz a vértanuk halmán. A 
fiumeiek az ujaradi zászlószentelés alkal
mából azintén lerójják kegyeletöket a. 13 
vértanu emléke iránt. Ugyanis - mint 
értesülünk - egy fiumei hölgybizottság 
itunepiesen telemeritett egy vázáttenger
vizzel s azt megbizottjuk G e l e t i c }l 
Miklóané (kinek palotájában A n d r á s sy 
Gyula. gróf meghalt) személyesen fogja 
azeptember 7-én a vértanuk kivégeztetési 
helyére kiönteni a fiumeiek kegyelete 
jeiéül. A tengervizet tartalmazó váza már 
megérkezett T e r n a. j g ó Czézár uj aradi 
tüzoltó-föpa.rancsnokhoz. Ezen kivül a 

fiumeiek díszes koszorut is küldenek a 
vértanuk halmára.. A koszoru már utban 
van Arad felé. 

- Papi kinevezések. Ko v á. o' Sán
dor lippai káplán a. temesvári "Szent-Im
re" fiunöveide főnökévé neveztetett ki. 
S u l y ok István káplán M-Pécskára 
G e y e r. A~ta.l Lippára, Ko p p i n g Fe~ 
rencz Vmgara helyeztetett át. Az ujon
n~nt felszentelt papok közü1 káplánokká 
kmeveztf:lttek: N e u ma. n n József M.
K~vácsházá.ra, Z e i d e k Sándor A.pt\
cza.ra. 

·-A honvédek folyó hó negyedikén vo
nn~t;a.~ el Lu~osr_a. gyalog. Az első napon 
Ahosig,_ a. ma.sod1k nap?n Lukareczig, a 
harmadik napon Lugos1g vonulnak, ami 
szép kis kutyagolás ebben a kutya me
legben. A lugosi hadgyakorlatokról csak 
folyó hó 27 -én jönnek vissza.. 

- Jótékonyczélu tánczmulatság. V a.
sárna.p a pécskai-ut 16. számu házban si
került zártkörű tánczvigalom folyt le, 
malynek tiszta jövedelme a. gR.ji árva 
gyermekek felsegélyezésére fordíttatott. 
Ez alkalommal felülfizettek a követke
zök : N. N. l frt, Giel Sándor 40 kr, N. 
N. 50 kr, Farkas Hermann 20 kr, Putics 
Vaz~l 20 .kr, Saguly Pál 20 kr, Win
kerti N. 20 kr, Borbé János 20 kr, Szántó 
Miklós 10 kr, Neuman }'erencz 10 kr 
Huszerl Jakab 10 kr. Összesen 3 frt 30 
kr, mely összeg a. vigalom tiszta jöve
delmével együtt rendelteté!!i helyére jut
tattatott. A szives adakozók támogatásáért 
ez uton is köszönetét fejezi ki a. r e n
d e z ös é g. 

- Az idöjárás. Addig kavargott a 
négy világtáj minden irányából a. szél s 
vajudott felettür.k az á tfült s porral teli
tett égbolt, mig végre egy rövid tartamu 
forgószél az éjjel még is hozott egy kis 
esőt, nem többet, mint amannyi elég volt 
ahhoz, hogy a felkavart port elverje. Ha 
ma több nem esik, akkor aligha. felér 
azzal a kárral, melyet a kiállítási publi
kum ruhájában s a. vendéglős kasszájában 
okozott. 

- A legnagyobb jégesö, mely az ed
digi irott és szóbeli hagyományok után 
ismeretes, valószinüleg csak hitvány dara
hullás lehetett ahho?. képest, mely mult 
szerdán volt egy hete Karinthiában J u~ 
denburgtól Grácz felé esett s malynek 
lapunk szerkesztöje szemtanuja volt. A 
jégeső által megrongált vasuti kocsik bá
dogfedeleit, malyeket postán szállitottak 
Lichtengrabenbe, a. szó szoros értelmében 
keresztül lyusga.tta s össze-vissza. hor
pasztotta a jég, s a lámpák vasfe
delei valamennyien be voltak zuzva.. 
A Judenburgtól Gráczig vivő va.sutvona.l 
mentén a falvak házai fedél nélkül állot
tak, mintha. leégt.ek volna, a kint állott 
buza.keres2tek szemétha.lmokká pacskol
tatta.k, s a. fiatal fenyőerdők fái zöld dí
szöktöl teljesen megfosztva. maresztették 
ágaikat égnek. A természet, ugy látszik, 
rossz kedvében van, s mé~ mi örülhetünk, 
hogy inkább a szárazság jutott osztályré
szünkül, hogysem a. rettenetes istenáldás. 

- Helypénz és kövezetvam. A város 
augusztus hó folyamán helypénzben és 
kövezetvámban 9643 frt 43 krt vett be. 
A bevétel a tavalyihoz képest majdnem 
3(X) frttal emelkedett, mert a mult évi 
augusztus ez ágban ~340 irt 31 krt 
hozott. 

- Tartalékos honvédek behivása. A 
honvéd tartalókosok októberben behi
vatnak Ma.nnlicher-gyakorlatokra. 6-6 
napra. Es mert a. tartalékosok sokan van
nak, három csoportban fogják öket be
hívni. Szomoru hírt kell közölnünk azok
kal a. honvéd ta.rta.lékosokkal, kiket mint 
számfelettieket szabadságol tak. E z e ke t 
m o s t s ü r g ö s e n b e fo g j á k h i v
n i, mertaz ezred-létszámnak meg kell len
nie s ö nélkülök ezt megtenni a. parancs
nokság nem képes. 

- Esküvö. S ö r é n y i Etelka urhöl
gyet, S ö r é n y i István aradi fogházfel
ügyelő kedves leányát augusztus 30-án 
vezette oltárhoz nagyrédei D é r y József 
fővárosi m. kir. :posta:- ?s. távi_ró-~iszt. Za
vartalan boldogsag kiserJe fngyüket! 

- Az aradi zenekedvelők egyesületé
nek zenedéjében a. beiratások f~ évi szep
tember 4-töl 10-ig mindenkor d. e. ll~töl 
12 óráig a. Krispin-féle helyiségben (Deák 
Ferencz utcza 25 sz.) eszközöltetnek. A 
beiratási dij 5 frt. Egy hangszer után a. 
tandíj 25 frt, egy mallékhangszer után 10 
frt egész évre. A tandíj két részletben 
fizetendő és pedig fele a. beiratáskor, fele 
1881. február 10-ig. A t. egyesületi tagok
nak tagsági dija a beira.tási dijba betu
da.tik. A karének ingy('nes és kötelező. 
Az intézeti helyiség átépítése folytán a. 
hangszereken való oktatás mindenna.p 
4-6 óráig d: u. teljesíthető minde~yik 
tanár által. A t. sz'lilök vagy megbtzot
taik kéretnek a. beíratásnál jelen lenni. 
Arad, 1890. szeptember l-én. Az igaz
gat óság. 

- Az ujarad-zsigmondházi tüzoltó-egy
let zászlószentelése l.l'ánt igen nagy a..z 
érdeklődés. A zászlószentelés olyan ün
nepélyességgel megy végbe szeptember 
7 -én, minöt Uj-Arad még nem látott. 

J ó z s e f főberezeg kegyeskedett a. 
szá~ár~ küldött sz_ög~t ~!foga.~~· L~ve
let llltézett T e r n &j g o Czezar fopa
ra.ncsnokhoz, melyben sajnálatát fejezi ki, 
hogy a hadgyakorlatok miatt nem lehet 
jelen az ünnepélyen, de tudatja., hogy a 
kisjenői tüzoltók főparancsnokát utasí
totta., miszerint a szöget verje be az ö 
nevében. 

A zászló gyönyörü szalagjai már ki 
vannak állit va a W adovszky-czég kira
ka tá ban. A zászlóanya, Z s e l é n sz k y 
Róbertné grófné (akit B a. r a b ás Béla 
drné fog képviselni) olyan remek sza.l
lagot küldött, minö ritkán adatik zászlóra., 
s a hímzés maga. is müremek. Az egész 
négy szalagból áll : kék, vérvörös és két 
fehér szalag, va.la.m•nnyi moir antique. 

A kék szalag felirata. ez: 
"Gróf Z.5elénszky Róbertné szül .. gróf 

Kdrolyi Klára." 
Alatta a Zselénszkyek és Ká.rolyiak 

e~ymásra. d!ilö czimere olyan pompá.a kí
Vltelben, hogy az bátran müremeknek 
mondható. 

A vörös szalag fölirata ez : 
"Az egyesfUt 1üamd-zsigmondltázi tü:z

oltó-egyletnek 1890." 
Ez alatt gyönyörll tüzolt6i szimbolum 

pompázik. 
Az egyik fehér szalag felirata : 
n Bátorság vezessen." 
A másiké: 
n Siker k6-vmen." 
S o h l a u c h Lőrincz nagyváradi 

püspök, kinek Uj-Arad szülövá.rosa, az 
uja.ra.d-zsigmondházi tüzoltó-egyletnek a 
zászlószentelés alkalmából 100 forintot 
küldött. 

Fr ö h l i c h Gusztáv uj aradi ország
gyülési képviselö szintén 100 frtot ado- ' 
mányozott az egylet. czéljaira. 

A zászlóanya a koszorus lányok részére 
szallagokra és csokrokra 150 frt adott át 
a. rendezőségnek s igy & leányoknak nem 
lesz költségök. Eddig már n y o l c z v & n
e g y koszoruslány van s a rendezőség 
móg folyton kér fel hölgyek~t. 

Ci o t t a. polgármester Fiuméból ren
geteg mennyiségü babérlevelet küld, hogy 
azzal mind a felszentelt zászlót, mind pe
dig azokat a. zászlókat felékitsék, malyek
kel a. társegyletek az ünnepélyen meg 
fogn~k jelenni. 

Osszesen 10 b&széd lesz, melyet k!i
lön könyvben kiadnak. Beszél T e r na j gó, 
a. zászlóanya., föt. V á r a. d y esperes, B e~ 
sz e J án os, J a n k a. y költeményt ol vu 
stb. stb. 

- Játékünnepély. C z e i l e r llona kis
dedóvónő azépen sikerült játékünnepélyt ren
dezett vasárnap délután a városh&z emeleti 
kistermében. A szép óvóünnepélyt nagyon sok 
szülő nézte1 gyönyörködve a kicsikéknek as 
óvodában elsajátitott ügyességén, melyre 
Czeiler Donának számos szülő gratulált. 

- Temetések. K n e ff el Károly 
nagykereskedő hült tetemeit vasárnap 
délután helyezték örök nyugalomra. a.z ág. 
ev. egyház szerta.rtá.sa azerint, a közön
ség nagy N.szvéte mellett. Megjelentek a. 
temetésen a. közélet nevezetesebb embe
rei, az egyletek és testületek, malyeknek 
a boldogult tagja volt. A ravataltszámos 
koszoru boritotta. A temetésen-mint kül
döttségi tagok részt vettek : Az aradi 
ipar és népb&nktól V & r j a. ss y József 
elnök. A kereskedelmi akadémiától A b-
r a y Lajos igazgató. A kereskedelmi 
kamarától G r ü n w a l d Ferencz elnök. 
A kereskedelmi testülettől E l e s Armin. 
Kereskedő ifj. közmivelődési körétöl, & 
Betegsegélyzö és temetkezési egylettől 
Kohn S. N. Koszorukat küldtek a. ko
porsóra.: Az aradi ipar és népbank e fel
U'8.tta.l: nErdcmdus igazgató jának." Az 
aradi kereskidelmi és iparkamara: nEr
demus belta.gjának". Fetter Géza. és csa
ládja. : nA legjobb rokonnak." Uzleti sze
mélyzete: nSzeretett főnökünlmek. * .. Az'·- . 
aradi ipar- és népbank tisztviselői: 11 Tisz
telet és kegyelet jelé ül. u Az a.ra.di keres
kedelmi testület: "A feledhetlen tagtárs
nak." nA felejthetlen atyának a. bánatos 
család". Ozv. Beck Agnesné. Soltz Gyu-
la. Osztrák ma.gyar bank aradi fiókja : 
"Tisztelet jeléül buzgó birálójának." stb. 
Ifj. Hattelheim Vilmos és neje. Bayer 
Emil és neje. Ozv. Bettelheim Eleonora 
felirat nélkül. Az aradi kereskedő-ifj. 
Betegsegélyzö egylete: "Hála. és kegye
let jeléül érdemdus elnökének." Az aradi 

· légszesz világitásiJrészvénytársa.ság igazga
tósága. felej thetlen ta.!}i ának.- Sz a th m á
r y Béla. fazekas-varsandijegyző, kinek ha
láláról már közölttik a partet, Aradon hunyt 
ugyan el, de nem itt lesz eltemetve. Hült 
tetemei tegnap szantelték ba s a holttes
tet azonnal elszállitották Fazekas-V a.r
sándra, hogy az ottani családi sirboltban 
helyezzék örök nyugalomra. 

- Regat1ások balesete. Az aradi re
gattá.sok vasárnap hajnalban indultak el 
pa.uliei utjokra., mint azt jeleztük. Ment 
is minden szépen egészen Glogová.czig. 
Itt azonban malör történt velök. Ugyanis 
a. Maros hihetetlenül kicsiny volta miatt 
a. ma.lmoka.t nagyon előre toltá.k és a re
gatta-csónak beleütközött egy ilyen ma
lomba.. Az összeütközés olyan heves volt, 
hogy a. regatta-csolnak teljesen összetörve, 
hasznavehetetlenné vált. E mallett baj 
volt az is, hogy a rega.ttá.sok levetették 
a. ka.bátja.ika.t, ezek a. vizbe estek pénz
tározástól együtt s mert a. hajótörés mély 
vizben esett meg, a. kabátok eltüntek 
pénztározástól együtt. A kirándulók mind 
megmenekültek s ekkor kocsira. ültek és 
ugy mentek el Paulisra, honnan csak 
késő éjjel tértek vissza. Ara.dr~ 

. - Az október 6-ikl ünnepély tribün
bizottsága. ülést tartott N e s n e r a Aladár 
eln?klete alatt és elfogadta a . .V i r á g h 
LajOS és ifj. N a c h t n e b e l Odön által 
a. tribűnre nézve benyujtott I?á.lyáza.ti fel
tételeket, malyeket már Ismertettünk. 
Pályázati határidő szeptember 9. A vá.l
lalkozó. díjakat szedhet, melyek legma
gasabbika 3 frt lehet, a.zonba.n köteles 
lesz a. tiszta. jövedelem egy részét jóté
kony czélra adni. 

- Jónás p.róféta Makón. Va.J.amikeppen 
elküldé hajdan az Ur Jónást Ninivébe liöre
delmességet prédikálni a. pogány ninivebeliek
nek, azonképpen cselekedett J ó n á 1 András 
erdőhegyi lakossa.J. is szerdán. Az Isten fel
költé álmából Jóná.s bácsit és szóla neki : 
nÉn vagyok a.z Örökkévaló. Kelj fel és aius 
Makóra., hol nagyon karomkodna.k az embe
rek és nevemben mondd meg nekik, hogy 
hagyják el a káromkodást, mert három nap 
mulva meg.emmiaitem a virolt lakóival 
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Ina tartani, - jegyzi meg e hírre a 
- bizony rifért volna nép ünkre, hol 

ifju, férli és nő bQSzéde egyaránt 
; a tl'tl.gArfiágokt6l, 
Az uj-aradi vashidak ügyében to
mozga.lmat konstatálhatunk. Az 

áll&mépitészeti hivatal leiratot b
a miniszteriumból, melyben meg

ják, hogy a hidak helyét illetőleg 
,teleket eszközöljön. E tárgyban kér
intéztek a város mérnöki hivatalá
is, előadva, hogy öket a. miniszterium 

íl értesítette, miszerint a nagy hid a 
6-utczán át venné kezdetét és egye

sen haladna az uj-aradi flíntczá.ra. A 
isik hid, me! y a várba vezetne, közvet
nül a. városháza elöl vinne át a várba. 
férnöki hivatalunk e tárgyban nem tu
!ott felvilágosítást adni, mert ez ügygyel 
nem ö foglalkozott. Az államépítészeti 
hivatal ugy Aradon, mint Uj-Aradon és a 
várban megtette felvételeit és tanulmá
nyozta a területet. Tehát itt czéltuda.ios, 
komoly munkála.tokról van szó. 

- Az "Aradi Dalegylet" kiváló si
keru estélyt rendezett vasárnap N a g y 
Lajos sörcsarnokának kerti helyiségében, 
mely zsufolásig megtelt. A dalárok igen 
csínosan énekelték le a müsort ll némely 
számot háromszor is megismételtek Alta
lában a · dalárdán nagyon meglátszik ka.r
nagyuknak N a g y Sándornak szakava
tottsli ga. A közönség aoha.sem jött ki a 
tapsolásbóL Az ének ntán táncz követ
kezett, de azért a da.lárda eközben még 
többször fellépett.. Az első négyest 30 
pár tánc21oita s a. mulatság reggeli 2 óráig 
tartott. 

- A honvédegylet figyelmébe. Az ifju
sági hete!! bizottság egy tagja. la.punk 
utján figyelmezteti a. honvédegylet elnök
aégét, hogy ök, midőn a. 13 vértanu ki
végeztetési helyének oszlopát átadták, 
egyszersmind 120 frtot is adtak át az egy
letnek a. czélból, hogy al!:t az oszlop fen
tartására és tatarozására fordítsa. Mo'lt, 
hogy a nagy ünnep, a. leleplezés követ
kezik és a kivégeztetésí helyet is sokan 
látogatják, nem volna-e helyell az oszlop 
r.í.csozatát kifesteni í' Alig vettük e fel
szólalástamost alkalmunk van közölni, hogy 
ebben az ügyben az ifjuság mál>ként intéz
kedett. Ös::~zegyültek D á. n i e l Endre la
kásán és pedig C s e p r e g h y Mihály el
nök, B a r a b ás Béla, D á. n í e l Endr~, 
P r i e g l István, K e r e s z t e • Gyula, 
Aknay Andor (eiiupá.n ifj. Urbá.nyi 
J á.nos hi<lnyzott) és elhatározták, hogy a 
hetes bizottságet ujra megalakitják, mert 
az emlék környéke és rácsozat& nagyon 
ef van hanyagolva s a fentartás ügyét 
ök veszik a kezökbe, visszakérvén a hon
véd-egylettől a 120 frtot. 

Beszüntetett lt'lgyakorlat. Mint 
hétfői számunkban említettük, B a r t ó k 
Kálmán városi rendörhadna~ megjelent 
a katonai lövöldében és figyelmeztette 
az ott pa.ra.ncsnokoló tisztet, hogy a. ezél
lövések összevisszasága. tolytá.n számos 
golyó hull be az 6-temetőbe. A azétágazó 
czéllöveszetet erre beszüntették s a.zon 
tul csak egy irányban löttek a katonák, 
arra. felé, amerre senkiben sem tehet
tek kárt. 

- Az esö hiánya idő előtt tönkre-
• silányitotta a növényzetet. Ugy a mezö, 

mint a hegyek ugy néznek ki, mintha 
m$lyen benne volnánk R.Z öszben. A ku
koricza silány eiiöveít a. Hegyalja felé el
terülő földeken nemcsak letörték már, 
hanem még a szárakat is betakaritották, 
ami nagyon szekatlan dolog. A növényzet 
mindenütt kiégett és pipao~ként vöröslik 
a szem előtt. A hegyeken nemcsak a szöl
löszemek, de ms.guk a tőkék is kezdenek 
kiégni1 kiszáradni, ugy, hogy termésre 
vajmi kevés a kilátás. Ehhez járul, hogy 
soha. annyi énekes madár, seregély, rigó 
és más ilyen szöllöpusztitó madár még. 
nem volt a hegyek kö~t, mint most. Ezek 
ugyanoli&k segitenek elpusztitani miudent, 
amit még eaöhiány és filloxera. szőllöben 
megha.gyott. 

- Kimutatása az aradmegyei kö~kór
ház· betegfor~almáu.ak 1800. augusztus 
hónapban. Korházi beteg maradt a mult 
hóról 72 fi, 80 nő, e h4pan felvétetett 
á.pol&.sra 148 fi, 73 nö, Osszesen ápolta
tott 220 fi, 153 nő. Ezek közül elbocsáj
tatott gyógyul va 115 fi, 44 nö, javul va 31 
fi, 23 nö, gyógJll.Jatlan ó fi, 3 nli, mag
halt 7 fi, 2 nö. Osszes fogyatkozás 158 
fi, 7.'?- nő. Maradt ápolás alatt 62 fi, 81 
nö. Osszesen 143.Apolá.sinapokszáma 5011. 

- Építkezés. A város egy nagy ko
clliszint épittet a Kossuth-utcz&i laktanyá-o 
ná.l a ka.tona.ságnak. Ez ala.tt fogják tar
tani az uj lőszerkocsikat. 

- Kivételes utoállitás less ma. &z 
a~i várban, mínthogy a honvéd-tiaztek 
4-en elvonulnak a az október 6-ára kitü
zött utóállitá.s nem lenne megtartható. 

- Tandíjmentességért tegnap estig 
900 szülö folyamodott a vá.roshoz. 

.- Találtak sgy kardC~>attot; igazolt 
tulaJdonosa. a rendőrségnél veheti át. 

- Elvenett nel.map eew, a ki,llitástól egész 
az Orozy.utcdig, egy drága fekete eaipke-g&llér. 
A. !llegtaliló, ba l&k!ao!llra elho~~a ~(e~ im akiadó
N utalban) - ill& jn*-lolllb&D r•szealll, 
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- K6az6net. Elmulaszthatlan köteles· 
ségnek tartjuk azon bennünket - a. Min
deuható rendelkezéséhez képest - ért 
megrt>nditö csapás szeretett, megboldo· 
gult családfőnk hold. Kneffel Károly nr 
elhunyta alkalmából mindazon tek. pénz
intézeteknek, egyletelmek, társulatoknak, 
egyeseknek, kik a megboldogult szeretett 
emlékének koszornval áldoztak, kik ugy 
lrüldöttségileg, mint személyesen s mín
den egyeseknek, kik a temetésnél 
neki a végtisztességet megadni ke
gyeskedtek s márhetetlen fájdalmunkban 
oly fényes és megható részvétökkel osz
tozkodta.k, őszinte szivböl fa.ka.dó hálán
kat és köszönetünket kifejezni. Egyszer
smind kérjük mínden jóbarátját és isme
rősét a. megboldogultat kegyeletes és 
jóindulatu emlékökben megtartani. Arad, 
1890. szeptember l-én. A gyászoló Knef· 
fe l-család . 

A szajkosárról írott közleményünkre 
a következő levelet vettük : T. Szer
kesztö nr ! Az "Aradi Közlöny" tegnapi 
számában "Ismét száj kosár" czim alatt 
felhozatik, hogy : Ez a szájkosár-heczoz 
már a közJnség megbotránkozására ujból 
kezdetét veszi sat., és hol van az ok, 
melylyel a szájkosár ujból kötelezövé té
telét indokoini JehetUQ ? Vagy talán azt 
nem szabad mindenkinek tudni ? Szeret
nénk egy kis felvilágosítást hallani. Mi
után ez ügynek ily világba helyezésE> na
gyon alkalmas a.rra., hogy . az . érd~kelt 
közönségben a törvény u-ánt1 bizal
matlanságot keltsen, és a saját érde
kében foganatosítandó rendszabályokat 
elmulaszsza, - a.nélkül, hogy ez htvatá
somhoz tartozna - bátorkorlom a t. szer
kesztöségnek a következő rövid felvilá
gosítással szolgálni : Ami a szájkosárnak 
hatósági elrendelését illeti, az az állat
egészségügyről szóló 1888-ki VIL t. ez. 
vé~rehajtá.sí rendeletének 188. §-áu a.lap
!!Úk, mely igy szól : 

"Ha veszett va.gy veszettség gyanu
jában álló kutya, macska, farkas, róka 
kóborog, a hatóság erről a. szomszédos 
ki.izságeket értesiteni é~ egy~ttal in0z
kedni köteles, hogy a.dd1g, m1g az 1lJ: 
állat kóborol, a községben valamenny1 
kutya megkötve tartassék, h a. p e d i g 
ily állat a. községben kóbo
rolt, ott vala.mennyi kutya 40 
napig megkötve ta.rtandó,va~y 
pedig harapás ellen biztos szaJ
k o s á. r r a l e ll á t v a, pórázon vezet
tesaék, az ezen rendelet ellenére szaba
don járó kutyák pedig kiirtassana.k." . 

A törvényben megszabott 40 napi 
határidő tulajdonképpelll indoka. pedig első 
sorban az állati test szarvezetének a düh
kór-méreg felvételéhezi fogékonysá.gában, 
és másodsorban abban rejlik, hogy a 
megtörténhetett fertözés fol_}:tán a ku
tyáknál e veszélyes kór kifeJlődése még 
40 nap mulva. is lehetsé~es. E rövid váz
latból is kivehatni tehat, hogy a ka.~i
tá.nyi hivata.! által kibocsájtott szájkosar
rendelet nem "h e c z c z«, mint azt olvas
tuk, hanem a. közegészségügybe vágó 
fontos óv-intézkedés. 

Maradtam a t. azerkesztőségnek stb. 
Aradon, 1800. szeptember l-én. 

Barkó Ferencz. 
- Rövid hirek. L o a o n c z o n szomba

ton nagy közönség i!en malegen üdvözölte 
Ruttkayné nrnöt, ki Véghlelire uta.zóban ott 
rövid időre kiazállott. - 8 z 6 g e d e n a 
Budap6Btl'e athaiyezett Fináczy Gyult~. pém;
ügyigazgat6 tiszteletére bucsubankettet ren
deztek, lelkes toasztokban éltetve a. távozót, 
ki fontos állásáb~W mindig "szivén t&rtotta. 
a kezét." - V e re b é ly e n Kazy J é.no
főiapán elnöklete alatt értekezlet volt az ara
nyosmarót-nagysurányi vuut ügyében B elha
tározták, hogy az érdekelteket kötelezvények 
alá.irá.sá.ra fogják főlhívni a törzstöke biztosi
t&sa végett. - A fi u m e i l. l l a m h i v a
t a l n o k o k, hivatkozva az ottani drága
aágra, fizetési pótlékért folyamodnak a 
kormányhoz. - R e s i c z á r ó l a Budapes
ten eltüntnek jelzett Szobolici<!kif vasuti tiszt
viselö maga jelenti, hogy otthon van. -
S o p r o n y b ó J az ott uralkodó ha.gymaz
jarvány míatt a honvédsliget á.thelyezt&k Kö
s~egre. 

Sz i n h á z. 
Az első előadás tegnap este zajos 

sikerrel é$ telt. ház előtt folyt le. Azt 
hiszszük, hogy e két körülmény eléggé 
rászolgált a.rra, hogy a közönség érdek
lődését hatá.rozottan konstatálhassuk, va
lamint azt is, hogy az operett-személyzet 
határozottan erős. A régibb tagok, de fő
leg az uj akvizicziók, a közönség álta
lunk nyilvánitott óhajára szer.zödtetve, 
annyira emelik a társulat előadási .ara
jét és e tekintetbeni szinvonalát, hogy a 
legjobb reményekkel nézünk az operett
esték elé. 

A megnyitó előadásra. - mint több
ször jeleztük - a "Szegény Jonathán" 
került bE>mutatóra. Ez a Millöoker-féle 
operett ugyan messzi elmarad a. mesztro 
ismert produktumaitól, de mégis egypár 
ügyes valczer, induló éa magánének
szám elfogadhatóvá. teszik, amivel azon
ba.n nem a.ka.rjuk azt mondani, hogy 
megérdemli a részletesebb ismertetést. A 
11zövegkönyv szójátéka.i rettenetesek ugyan, 
de mint minden bolondság, ugy ezek is 
megtették a hatást : nevettettek:. 

Az előadá$ kielégitette a várakozást. 
A :rendezés egyes fogyatkozásaitól él! a 
hosszu felvonásközöktől eltekintve, az 
összjá.tékból kivehető volt, hogy ö.sze
szoká.s után élvezetes előadásokra azá
mithatunk. 

Az előadás fénypontját & Somlóné
V a d n a y Vilma (Molly) játéka é11 éneke 
képezte. A kÖzöm$g régi osztatla.n ked-
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venezét erős taps fogadta. megjelenése
kor, mely minduntalan ismétlődött. Da· 
lait ujrázták, s minduntalan elhalmozták 
a viszontlátás örömének kífejazéseivel. 
Ko z ma (Vandergold) határozottan nyere
ség a. társula.tra. Csengő, férfias tenorja igen 
alkalmas a szerapkörre és játéka is idővel 
teljesen meg fog felelni az igényeknek. 
Igen mulatságos volt a. két komikua: 
N y i l a u i (Quicly) és Köv ess i (Jo
nathán), kik szinte kivették részüket a 
tüntető tetszésből. G o n d á n é a szok
nyás diákok pompás vezére volt, s nagy 
derültséget keltett bra.vnros iváiával. 

Különben alkalom adtán részleteseb
ben szólunk a.z uj akviziczíokról. 

Közgazdaság. 
Az export veszedelme nemzet• 

gazdászati szempontból.* 
Arad, nept4mbw 1. 

Motto: .senki sem egyflgyll annyira, 
hogy néha·néha másnak jó 
tan;lcsQt ne !Ldbasson; ellen· 
ban ruuc1 olyan nagy b!\lcs, 
hogy hébe· korba olyat mástól 
el ue fogadhasaon.~ 

Angi)! kihmoodh. 

40 milliószor 100 kilogramm bnza., 
ezenfelül 11ok millió mó.zsányi másnemti 
oeraalíák (nem is említve a szintén nagy 
mennyiségre rugó egyéb vegyes élelmí 
czikkeket és takarmánynemüeket) állanak 
miná.lunk 1890-ben ,.fölös l e g" czimev 
készen az ,.E x p o r t" sz<imára, s alig 
várjuk, hogy az azokért eső ó-6(X) mil
lió csereértéket - abból tömérdek valódi 
és sajnos, hogy legnagyobb részt képzelt 
szükségleteinket fedezendök - zsebra 
vághassuk. 

De hogy míndnyó.junknak drága édes 
a.nyja, t. i. a lóld, malynek méhében am& 
rengeteg. nagyságu - még, ~imon?ani is 
sok ,;_ kmcs szil.lemlett, vaJJOn rotvel fog 
a belőle csupa egyetlen egy év alatt s 
még hozzá. a saját magunk élelmi szük
ségletein felül kicsikart t'ilelmi szerek fe
jében viszont rekompenzáltatm : erről 
Hzokás szarint nagy bölcsen hallgat a 
krónika, ezzel nem törődik senki! l 

Minek is törődnék?!? Ugyan melyik 
és hol van az a. tékozl6 fiu, aki éde11 
anyja kincses ládájának tartalmát a b~
lanoe törvényei szermt kezelné, vagyis 
saját maga es hozzátartozandóinak jövő
jére gondolna? Pedi~ hát a menn:yiség
tan legegyszerübb es mégis megmgat
hatlan axiómája. azerint minden olyan 
f'dény tartalmának, amelyből örökké és 
mindig csak kiszednek, de bele osa.k alig 
vagy éppen nem tesznek, előbb-utóbb ki 
kell fogyni. 

Ha ezt az abszolut i~azságot egymá
sikkal, t. i. a kozmopolitáknak azon para
dox elvével állitJuk szembe, hogy a té
kozló által elprédált kincs mások zsebébe 
jutván, nemkülönben a rablógazdasá
got üző országok földtalajának vásárra 
vitt tartalma mínt hulladék egy másik or
sztigiLn talán ér~kesülvén, az egész vi
. ágra nézve végtére még~ew vész el : 
önkénytelenűl foglalkoznw1k kell azz11l a 
kérdé!isel is, ho~y ugyan mi hasznuk lesz 
az e hazát lako népességek utóda.inak ab
ból, ha mi a gondviselés kegyelméből 
reánk bizott loldünknek késöbb pótolhat
lan ka.vicshalmazát meggondolatlan köny
nyelm fiséggel szórjuk, vagyis a.nnak ta
lajából folésleg ozimén a. legkisebb lelki
ismeret-furdalás nélkül kizsarolunk min
dent, amit csak bírunk, csupán azért, hogy 
érette csereérték (?) fejében a :(>énzt 
elvvá.gyunk, hiuságui:.k és na.gyzásl hó
bortunk kielégítésére vezető eme legbiz
tosabbnak kontempláolt nyomorusá.gos es~ 
közt megkapjuk ; arra nem is gondolván, 
hogy ezen pusztán fogalmi csere-érték, t. 
i. a pénz, ama. radikaliter nemfis anya
goknak, malyeket t. i. mi a. földből, a 
természet legegyszerübb törvényeinek tel
jes megvetésével, kizsarolunk, equalen
seül egyáltalában nem tekinthető. 

Mart például egy, a rabló-gazdálkodás 
által kifosztagatott foldtalaj üdeséget, -
nemE>gész hazánkhoz hasonló nagyobb tér
séget, hanem csak egy olyanforma kis pá
trilit, mint teszem azt a pálinkafőzés for
szirozása következtében tényleg a legvég
söíg kipusztított felső zemplén- és aáros
megyei részeket is, a 30-40 év előtti 
állapotukhoz képest restaurálni akarni, 
annyit jelentene, mint a hires spanyol 
szélmalom ellen inditott harczát utá
nozni, nem l~vén ama restauráczió 
kivihetőségéhez egész Magyarországnak, 
sőtegész Európának összes pénz- es techni
kai ereje sem elégséges, másrészről pedig a 
szükséges trágya-anya.g beszerzésének le
hetősége még feltevésben iB puszta ab
szurdum. 

A feltett kérdésre, hogy vaijon 
szerencsétlen és minösithetetlen nemzet
gazdászati elveink további fentartása mal
lett mi sors várhat utódairikra, sőt mi 
reánk is ? felettébb könnyü a válasz, me
lyet különben egyaránt &:kár a mennyisé~
tan legegyszerűbb elelDl tételeiben, akar 
az érzékeink által is észlelhetö termé
szet.í törvények között1 akár végre a 
fóldgöröng1 történetének a világtörténe
lemmel val o összehasonlításából megtud unk. 
Az innen levont konzekvencziák a.lapjá.n 
szerkesztett króuiká.k elég érthetően ad
ják tudtunkra. azt, hogy mi volt még ~
dig minden rablógazdá.lkos.~á.st üzö ország 
és világbirodalmaknak, mint Palesz
tina, Görögország, Perzsia, Spanyolország 
stb. a sorsa ? Ezen országok népei ugyan 
i11 - miután anna.k a lóldgöröngynek, 
melyre kunyhóikat épitették, a benső ké
pesl!égét ápolni, igazabbaú konzerválni röa-

• Egy sokat utazott Ils tapasattilt nakMrfiu n é
leteit kiizöljllk a fenti ozimen, melyelt b'r némely 
uniestlan a erö•en egyéni voná•okkal bírnak, aok 
igazat és lllegazivelendö' tartalmaznak. S&tork. 

tek és tudatlanok valának - a legnyo
moruságosabb és megalázó bb módon pusz
tultak, tűntek el a világ szinpadáról. 
Pusztulásuk oka.í, folyamata. mindenütt 
egyformák voltak, és abban kulmináltak, 
hogy miután orszá~aik loldjéuek tAJ.laját, 
mint már fentebb 1s emlitők, & legeszte
lenebb módon kizsarolták, s enilek kö
vetkeztében az rt~•ziikre a. azükséges táp
lálékot szolgáltatni nem birta volna : 
egyenként rablókká, tömegben pedig ki
vándorlókká kellett lenniök és lettek is 
csak azért, hogy pusztító életmódjukat 
az általuk ellepett más országok, világ· 
részekre átültethessék. (Lásd az éjezak
amerikai egyesült státusok, Mexikó sat. 
földtalajának történeti leírását.) 

Ugyancsak a történelem, ezen vilá
gító pharos, ama sötét, azomoru kép he
lyébe a gondolkozó lények számára egy 
má.sik - s bár adná az ég, hogy okulá· 
sunkra szolgálua az - elragadóan gyö
nyörö. képet mutat, a bigottaria nélkül 
való istenfélésnek, a szorgalmas munkás
ság egyedül szilárd alapján nyugvó po
zitiv-szocziális életnek képét, melynek 
eredetijéről legközelebb. Karadag. 

Terméayüzleti hetiszemle. 
Arad, ""9".n ... 31. 

A gazdaközönség ohajtva és le
hangolta.n lesi az esőt, habár az a ten
geri, dohány és kertinövényekre nézve 
már nagyon elkésett, de a már sürgő
sen szükséges elömuuka, a szántás·. uga
rolás is osak akkor lesz eszközlendö, ha 
a már sziklaként kiszáradt fold tartós, 
kielégitő nedvet kap. . 

A mult heti gabona-üzletbAn élénk 
forgalom uralkodott, a heti-vásárok al· 
kalmával nagy volt a behozatal; volt na
gyobb tételekben is szép mennyiségü ki
nó.lat; malmok, üzerek, gyárak, jó vé
tel kedvet t&nusítva, készséggel vásároltak 
szilárd irányzat mallett nehány gabo· 
nanemü ára emelkedett. 

B u z a. Az a.ra.di é11 uj-aradi heti 
pia.czok behozatala. közel 200()) métermá· 
zstl.i~ számítható; a malmok, üzérsk és 
némileg a kivitel ia, élénken vásároltak 
Eladattak: 

Legftuomabb tisza és marosmenti 
80--81 kiló sulyu buzák 6 fH 70 - 6 frt 
80 krig. Másodreudü 78-79 kiló suly hu
zák 6 frt 50 - 6 frt 60 kríg. Könnyebb 
miní5ségü 74-77 kiló llu!yu bnzák 6 frt 20 
6 frt 40 krig. M.egvétettek továbbá, több
nyire a. kivitel részére, nehány nagyobb
kisebb ~telek kiváló finom urasági hu
zák, összeseu l()()(X)-120CX) méte1·mázsa, 
7 frt 7 frt 10 krban métermiÍzsánként, kö
zeli vasut-állomásokhoz szállítva. 

R o zs kevél! behozatal, gyenge ki
nálat folytan igen szilárd, jegyez 5 frt 
70 - 5 frt 00 kr métermá.zsá.nkint. 

Á r p a kevés behozatal, gyenge ki
nála.t folytán igen súlárd, jesyez 5 frt 80 
- 6 frt 00 kt· nlétermtÍzsánkmt. 

Z a b kevés behozatal, gyenge kiná
lat folytán igeu. szilárd, jegyez 6 frt 
6 frt 10 kr métermázsánkiut. 

K á. p o sz t a-r e p o z e, fogytában lé
vén, jegyez 10 frt mmkint. 

B á n á t i r e p c z e fogytában lévén, 
jegyez H frt 54 kr mmkiut. 

T e n g e r i. Ezen terményczikk már 
nagy mérvbon hiányzik, igen ose-· 
kély kínálat ellenében sürgős volt a 
kereslet, az árak napról-napra emelked
tek ; mai jegyzéseink ö frt 85 - 6 frt 
00 kr m~termázsánkint, inkább pénz, 
mint áru. 

B o r ü z l e t. Már is nagy a.z érdek
lődés az idei szüret irár:t bel- és külföldi 
fogyasztök részéről; tapasztalt . ter!lle· 
lök 11zerint az idei szüret mennytségtleg 
gyengén, minőségile~ kitUnöen fog 
eredményezni. A tavaly1 és régi borok 
igon élénk kelendőségben részesülnek, vá
sárlások történtek ugy a. belföld, mínd 
Németország é11 a Svájcz szamá.ra. Mai 
jegyzéseink: 

1889. évi hegyi fehér bor minöség és 
származás (Provenienz) szerint 10 frttól 
14 frtig. 

1889. évi hegyi vörös bor minöségés 
származás ezerint 30 frttól 3ö frttig. 

Régi hegyi fehér bor minöség és 
származás szarint 16 frttól 2ó frtíg. 

Régi hegyi viirös bor min~ség és 
származás sze ri nt 40 frttól 70 frtig h ek
toliterenként. 

Szeszüzlet. Szilárd irlinyzat. nagy 
forgalom _j e g y z és: . , , 

Kivitelre ftnom1t.ok reszére 
ló.50 frt fogyMztásiadó nélkül nagy
ban a belföldi fogyasztás részére 
öl frt-3.> frt fogvaszt. adóval kicsiny
ben a. belfóldi fogyasztás részére 6l,ö0 
frt 35 frt fogy. ad. lOOliter százalé~ 
kanként hordó nélkül. L. O. 

Az aradi polg. takarékpénztár-részv.-tára. 
forgalmi kimutatasa 1890 augusztus hórol. 

Takarlkplnztdri lxdluk. 

Álladék mnlt h6 végén ••••• ~ frt !')0·\!.fS·i!> 
Betátel folyó hóban . • • • . • • !1~.864•83 

Ö oszesen frt M9.0 12·8~ 
VisRZafizetéo ugyanezen idő &lat.!....:..__!'..~l\7_{ 54•2_4 
Álladék folyó hó végén • • • • • frt 60 l ,%8•74 

Kvtelez<i tal-arlkplnMri b«tt&k. 
Be1izetés mult hó végéig • • • . . frt ·1.40~·72 

• folyó hóban • • • . . • ,. 3i2·-
Ösueaenfrt-i;';so·72 

Visszafi•etések e hó fotyámán--. : frt 1,4011•31 
Összos takarókbetét • • • • • • • ., 3,37:,·41 

Vá~mitolá<t. 

T'ronálladék mult h6 végén • • • frt M~.767·70 
Leszámítoltatott (olyó hób&n . • • ·-~ " . 218,626·06 

Ös•zealln frt TS! ,s9s. 76 
BeYá.ltatott óa t>is•zlesz,mit. ngyan-

ez&n id6 alatt • • • • • • • • • " 268,487·89 
Táren1Uiadék fttly6 hó végtln-: ~--Í' rt. l\ 4.9~8· H• 

Ellfk(pk lrtlkpopirokra: 

Álladék mult h6 végtln • • • • • • rrt 1~6.~. 0.76 
Uj elölegek. foly6 hóban ._._. _:__:_ ., . __2_7.009·-

Öuzeeen tri 21.~,9.;8,76 
Viosaa6zetéa ugy•uez<Ja idllszakbu " 1,1>11.0!1 

,l.lladék. fo>lyó hó Yég.Sa • • • • • • frt 2 iUl8•1l 

Áll•dék mnlt bó végén • • . 
Enged 41 yeztettek és klfizetYe t. hóban " •--

Ösazetleu -·-frt-t68.49 >= 
Vlnza!lzetés u.gyanezen idöuakbaa ,. 8.279·-
.A.Iladék folyó hó Toégéa • • • , frt 180,215·= 

PI~J~."., 

Álladék ault hó Té~n • • • • • t'rt 4,614·88 
Bnételek folyó bób&a • • • • , • ,. 431 ;t27·lt 

Öt&zesea tit-43.;,95t·99 
Kiftzett.k ngyuezen ldlinakban . " 459.987·24, 
Kénlet folyó hó végh .•.• -. fr-t ~.llr>4·ió 

Ösuea hari forgatos • • frt 

Arad, 1890. anguutul h6 St-n. 

Az aradi polgári takaréllpéazlir 
lg&lQato•aua. 

Vegyes k8zlemények. 
Budapesti gaboaatiizsde. . 

Szeptt~mber l. 

Jó kínálat_ mérsékelt vételkedv, esende• irány
'"'t, 20,000 mét~rmázsll forgalom. Tó.lt•uatlan oirak. 

Tova•zi buza 7.46--tS; <iszi buza 7.01-lli; 
kukorieu. !>.9.!-113; Aab 6.liJ-l?. · 

Szeszlizlet~ 
Szept.,mber 1. 

R. 8 z • a~. Ké<zárn nagyhan 51.50; kledny
ben ó2.-; hordó nélkUI, per 100 l. •;., beloértv• 
:ill frt fogyasztá•i adót. 

Hivatalos árfoiJ'amok 
& b u d a p e a t i á.ru- és érték-tőzsdén. 

Budat•eot, l BIIO azeptnmber J. 

Magyar aranyjáradék 4'1, .. .. •• •• •• .• 100.95 
• t•apirjára.dék ~·;, .• .. •• •• - .• ~.-10 

'ta~uti kölí'~Ön •• ... _. .. •• ". .. _ 
keleti vasuti államkötvény, I. kiboca. 

" " " ., II. " 
• 1'1 " " III. • 
• fl\ltltehermenMoi köt•ény .. .. •. •. 

110.:.o 

• • • zaradékk•l 
Temes-bánáti f1ildtehermentesitési kötvény .. 

• • füldtehermeot. kötv. záradékkal -.-
Erdélyi földtehermente•itési köt·nlny •• •• •• -.-~ 
Horvát-niavon r-ól<ltehermenteoitésl k.ötvéuy 104.
Magyar 8%ÖI<\déz;maváltoági kötvény.. .. .. -.-

• nyeremdnysorsjegy-kölc>ih .• •• •. IS7.-
Ti .. as•ahályozáai <ls azegodí sorHjogy •• .. 121.l!) 
Oodrák jllradllk papirban •• •. .. •• .. 88.-

• • exilatben •• •• •• •• - •• 89.;,(1 
• • aranyban .. •• .. •• .• 1116.75 

lMO·íki ,ll,.msorojegyúk .. .• .. .. •• ,. 131.60 
Os•trák-ma~yar bankrúu~t!ny •• •• .• •• 116fo.
Magyar !.itelhank-részv<lny.. .. .. •. .. .. :\.',_'1,;-,o} 
Osztrák hiteliutóxet-réuvóny.. .. .• - .. 3<17.110 
E•il•t .. •. .. .. •• .. .. .. .. •• .. •• 
Cs. ~. l:ir. arany .. .. .. •. .. .• •. .. r •. 3o 
!O frankM arany (Napoleond'ur) .• .. .• .. 8.8H 
Ném<lt birodalmi márka •• .. •• .. .. .. M.!!•l 
l.~ondon .. ... ... h u .. •• •• ... .. •• t ll.tiH 
2íJ márkás aran1 .. .. •• .. •• •• •• •• . 0.92 

SzerkesztéU Ozenetek. 
- A ménesl vlnczellér-népezde t. lgazgatö

aagának. A kérd6seo földnti•elési mini•tlflri hirdet
m0nyt lapunk augnoztus ;:o-iki ezáru>Í.biWI mintegy 
150 soros kivonatban már 1smertettilk. 

- A "Szegedi Hlradó"·nak. Lspunk ~"""-""'Pi. 
sr.'mán ak egyik humoros apróságát .,A r ó nl ,. ' 
p á p a U j·A r a d o n" czimen •z Ó ~•f'rint r~>pro
dnkálván, azt a megjegyzést fuzi hozza. bogy a " 
egész ,.on-dit"·han az a legjobb, hogy 
a z "A r a d i K ö z l ö n y·· e g é • a k om o l y a n 
k ó z l i". X em volt •z4nd~kunk senkit feliiltetní, 
legkevésbé a tisztelt kollegát, de ba már meJ:tür
tént. és aa ártatlan myszti6káezíó folytán bibetöleg 
j6izllet uevet<~tt a rui r<>v~u.nkra., on,gedje ~eg .. hogy 
mi i• ne•~ssilnk egy kJcs1t a .,8zt>god1 H~radó" 
rovll•ára, midön felte•zi rólunk, hogy komolyan 
Uj-Ara~ra utaztatjuk a római p~ptH: mert hát. "a 
ki utoljár& nevet. a~ nevet legJobbat•, mondJa & 

ncmot kö•~~>ond>Í.•. 

Aradvárosi 
E l ö bérlet 

2. 9Z. 

szinház. 
Elő bérlet 

2. sz. 

Kedden, 1890. szeptember 2-án 
Itt maaodazor : 

Szegény Jonathán •. 
Uj operette ~ telvoni•haa. lrtálo:: Wíttmu Hugó j 
~" Il"ner Gyula. Fordították: Foly J. Béla •h R ei-
ner Ferencz. Zenéjét neuette: Millöd<er Károly. j 

~~--~~---~---- J 
SZEMiLYEK: . j 

Vandergold ga~dag amerikai - Ko~mO\ Istv&.n. l 
Tripp J~Mtháo.. •. •. •. •• Kih·e••i Albert. 
QuieiT Tóbiás, ímpreuzárió •• •• N viia•• í Mátvá•. . 
Catalíwci zeneszeniS •• •• •. Tapok•ai Déz,ö. ~ 

Hartiet. nuok&hllga.. •• .. •• Ni\,Jor E•zti. .• 
Dryandl!r. profes&Ml'~ .. - - Bá~• Károlv. ~ 

NQvaltky lengyel gróf Hó>.•& Dez.ö. 
Arabella. buga .. •• .. .. .. Farks• Lill&. ~ 
Hnlmsz. ügyvéd - •• .. .• .. Palotai Antal. i·~ 
Bl'll~ \ Davka llaláz•. 
Moll 1 Vandergold CflehH•i - •• g_. Vadnay v. .j 
Frai:,oio. felllgyelö •• •• .. •. Ka•s•n- Ovözö. 1 
Bíg \ Oon•hÍné. · J 
Hont J boetoni diákl..iun~ooyolt Kiss Berta. ·~ 
Otant Tllk:!\eg Joloi~ 
Bro•tolooa, énekoo .. •. •. - Könneutli Jli 
Sherif.. .• •• .. .. .• .. .. Czakó Yilmo 
Udv&rme&W.r ·,- .. - •• .. - TeruesYári z~ 
F.loö } . •. •• .. .. .. Sr. a bő J óueC, 
Má•odik mas •• •• •• •• .• .. Erdélyi MlkJ4 

Vendi\1\Ck, feliigyelök, ozere~senek. khinaiak. l 
diák-kísaaszonyok. nrhiilg'l'ek, esel.ldek. - T 
az 1-sl\ felvonás Bostonhán. a 2-ík Monakó 
ll· ik New-York mellett egy nyaralóban. Idő: ja 

. ~ 
HELYÁRA.K: l 

Kettll• nagypaholy, földssinten ngy as 1 
ehö $D\e eten •. .. •. •. .. .. .. 7 j 

Páholy, fiihl•zintl!n vagy elsil emelden 4 .· 
Kettlia nagypaholy, máiodik emeleten li 
Paholy, második emeletea - •. .. .• a 1 

ra..::~t~~·k.:fö:.d·~.iot~n) ~· -~-·~. é•.:·i~ 141 
T~mlásazÍ!k {földszint<m) a S·ik, 4-ik és ,. 

,,_.k •orhan •• •• .• .. •• •• •• .. 
Tí.mlássz&k (föld•zinten) s H, 1, 8, 9, · 

10 ~. It-ik ~orban •• •• .. •• .. "1 
Zsölle (ebö C>meleteu) elaö sorban .. 
Zsilile (eiRó emeleten) 2. és S·ik sorban 
Zsölle (ehö emeleten) 4, ti, 6-ilt: ~orban 1 
Erkélyilléa ("J.ík emeleten) t-oll sorban, 
Erki!lyülea (:?-ik emeleten) 2, ll. Borban~ 
Erkillyilléa. (2-ik em~leten) 4, ó. sorb""i. ; 
Zartuék ( l·ik emeleten) l. ~or kö&épe 
Z artszék (3-ik emeleten) k.ö%épen tob 

sor é• oldalt mínden sorban.. .. 
Karzatüléa, középon az 5 elsö sorb 
Karzatilléfl, kiidpeo e többi oorbau 

oldalt ... •• ..• .... ... ... ..... .. .• 

Kezdete 7 ile fél ór 

Felelős uerkesztö; Vásár 

• 
e· r-n·r t.' c ••• 

j 
j 
j 
j 

j 
j 
j 

j 

j 
j 
j 
j 
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VASUTI 
.A..:ra.d.:r61-::Sud.apestte. 

Gyorsvonat 

Kurties 
Csaba ·" 
Szolnok ,, · 
Budapest érkeEik 
Bks d. v. t. " 

:Suda.pestr~l-.A.ra.d.:ra.. 

v.-gye~
vonat 

4.40 reg. 
6. t l w 

6.45 " 

Vegyes
vonat· 

-Gyul a.feh.érvá:rxa és vissza.. 

Állomasok 

4.<!5 " 
4.42 " 
5.11 " 
5.21 " 
5.31 " 
6.06 " 
6.27 " 
6.~0 " 
7.l9 " 
7.50 " 
8.08 " 
8.~8 " 
9.- este 

5.&6 n 

6J>O " 
7.08 
8.-
8.15 

$. 4--~ 
;;: f·-·--'l' J *'--;. ,.. if%.1!' IC 44! I'W'!iii, -i;&_, # 'ji111Qh-,;oif!JORELFEII!f401!fll :"!"-- .. M '"*1';,-.Fi'-r ·IE'•: }_.ilEt, !l.*fiF.f; ·W 'iiF· . ' .. , .. 

Aradrói-Gurahonczra és vissza • 

Állomások Hyol'sv. Szem. v. Vegy. v. Állomasok Gyorsv. Rzem. v. V'egy. · 

Bt~dap41<t ;,.d. fl. H> d. :\40 e~ 
tl " 4.40 d. fi.!iO 

4,,-,7 " ll.50 " 
,, 5.0!) ,, ' 7.02 " 

5.~4 " 7.40 " 
:l.42 7.4.8 . " 
5.5R " 8,04 1, 

6.07 " 8.13 .. 
6,24 8,80 
6.4i) 8.53 " 
6.57 " 9:08 " 
7.08 " 9.22 " 
7.31 " 9.49 ., 
7.43 " [(l,Q! " 
8.03 " 10.24 d. 
8.'~9 10.52 " 

Gurahoncz 8.45 " ll.lO " 

a,
:~,~r) " 
3,40 " 
4.20 
4,:JO 
4,ií5 
i\,05 " 
5,30 
6,04 
1;,2:. 
6,51> 
7,30 
7,44 ,. lll'. i,., ll.rul 
8,20 d. 

4.20 
~.89 " 

,, i)116 .,.., 
5,35 n 

!i,-l6 " 
6, ll . " 
6,23 " 
6,:i8 " 
7,04 " 
7,12 " 
7,20 " 

" 7,32 " 
" 7,45 
., 8,()5 " 

8,18 " 
8,il0 

" 7,45 

3,20 d. 12,~0 d. l 

.~.41· " 12,5~ " 
4,1~. " ••• ~. " 
4.41" 2,11" 
.f,fl4 . u ?,30 " 
5,26 " 3,10 " 
5,40 ,, 3,27 " 
n,59 " S/l2 " 
6,35 " 4,~5 
6,44 n 4,45 " 
6,54 " li,- " 
7,12 " ;),20 " 
7,30 ' 5,40 " 
-r,r,s " 11, to· " 
8,02 " u,oo " 
8,2:i este 6,41) " 
5,50 

Uj·Szt.•Annárói-Kétegyházára és vissza 

Állámások Vegy. v. Vegy. v· 

Uj-Szt-Anna. indul 
Simánd " 

Allomások 

l, Budapest 
Kétegy háza. 
Elek " 

9.40 
4.(5 

Arad 
Gyorok 
Paulia 
Radna 

p,·td~ál 

B•·a~s6 
Kolo:rl$r.CÍr 
Tövis 
Oyulafahérv. 
Pi•ki 

' 9.12 ~j. 
10.32 

1.02 
4.51 

Kisjenő-Erdőhogy " 
l---~~~~~~~~~=.,!~~~~~~~~!.:!~~~~~--! Sikló 1- Ottlaka " 

8,-
8.31 
9,06 " 
9,37 " 
9,:)1 

6,-
6,29 
7.-
7:27 
7.39 
7.ö5 
8,10 
5.~0 

" Ottlaka " Sikló 
Kisjenő-Erd6hegy ., 

5,05 " 
5,18 " 
fi,3fl " 
6, !6 ,, 
6,41 .. 
7 ,l O " 

8.16 ra1 
3,-d.l 
s,·w " 
3,31 " 
:i.4S " 
4.20 " 
4,47 " 
5,16 " 

" 
So borsin 
Maros-Illye 
Déva 

5.:n t.3~J 
7.to :u!7 

Elek 
Kétegyhtiza 

1---------!i..---i------fl---------f.----t---1 Budapest 

li IJ~<daJINá " 

; 10. 7 
! 10,22 

7,45 
Simáud ,1 
Uj-Szt-Anna érkeztk 

7.26 " 3.571 indul 

Piski 
Civulafehérv: 

Déva 
MaroH-Ill ve 
Sohorijin • 
Radna 
Paulis 
Gyorok 
Arad 

8.10 " 4.41J 
9.17 d.e. 5.áfi ,. 

N:ezöhegycs 
Kamarásmajor 
Ková~sháza 
liánhegyeli 
!11.-HodziÍII 
Hánkut 
Kétegyháza 
Bmiap~st 

:U " 9.15." 
:' Kétagyháza 
:! Báukut " 

" ,, 
Borosjenöröi-Csermöre és vissza 

Tövi~ 
Kolouvá1· 
Bra&S6 
Pr•dedl 

10.38 " 7.3:; est " 9.:J8 " . )t-Bodzás 
" 5.20 '" 

Állomások Vegy. v. ~i Állomások Vegy. 1 

itfl •. )l " 7,;,(1 " 
1.(13 " ·8.01J " l 

,, lO.- n " i: Bánhegyes " 
" 

Arn d 
BoroAjen5 
Csermö 

1ndul 6.:10 reg ~ 
9,30 " 

10,30 " 

sormö 
BQrosjenö 
Arad 

indul 
érkezik ~ 

4,10 d. 
IJ,IO " 
8.23 est 

,, 10.15 " Ko1·ác~háza 

!.SS " 8.38 ,, érkezik' 10.:~5 " J Kamarbmajor 
: N:ezöhegyes 

5. 6 " 
5.!"18 ,, " " érkezik 

618-1-1 

Arvorési hirdetrnsnyi kivonat.· 
Az uj-aradi kir. járáabiróság mint telekkönyvi ha

tóság közhírré teszi, hogy az államkincstár végrehaj
tatónak Eberle szü 1• Grosz Erzsébet végrehajtast szen
vedő elleni 290 frl 12 kr, tökekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében az uj-a.radi kir. jbiróaág területén 
levő Némnt-Szent-Péter községben fekvö a német-szent- · 
yéteri 514. sz. tjkvben AI 1-3 sorsz. alatt felvett 
(197-198) hrsz. ház, udva.r, kert, B 2 darab pótkert
böl !!ló egész ingatlaura az árverést 486 frtban ezennel 
megállapitott kikiáltási é.rban elrendelte és hogy a. fen
nebb megjelölt ingatlan &li 1890. évi október hó 24-lk 
napján délelőtt 10 órakor Nemet-~zent-Péter község
házánál megtartandó nyilvános árveresen a megallapitott 
kikiáltás i áron alól is eladatni f fog. 

Árvereini szándakozök a végrehajtató kincstár kivé
telével tartoznak az ingatlan becsárána.k 10 sz&.zalékát, 
vagyis 48 rorint 60 k:rajczárl osztrák értekben 
készpenzben vagy az 1881. 60. törvényczikk 42-ik 
§-ában jelzett á r f o l y a m m a. l számított és 
az 1881.1 évi november h6 1-én 333S. sz. a.. kelt igu.z
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ábankijelölt avadékképes 
ért6kpapirokban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 
1881. 60. t.-cz. 170. §-a érleimében a bánatpénznek a. 
biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerit 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Uj-.1\radon, 1890. évi augusztus h 6 7. napján. 

Az uj-aradi kir. jbiróság 
mint tlkvi hatóság. 

617. 1-1 

Arvorósi hirnetm~nyi kivonat. 
Az uj-aradi kir. já.rsbiróság mint telekkönyvi ha

tóság közhirré teszi hogy a m. kir. államkincstár 
végrehajtatónak Sztoics Nika fönlaki lakos végrehaj
tást szenvedö elleni 85 frt 26 kr. tökekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében ~ uj- a.radi kir. járásbi
róság területén lévö Főniakon fekvö a fonlaki 380. 
sz. tjkvben A. I. I. sor 382 h. r. sz. alatt levö 363. 
össz. sz. ház, udvar és kertből álló egész inga.tlanra 
az árverést 424 frtban ezennel megállapitott kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat
lanok az 1890. évi október hó 7-lk napján delelölt 10 
órakor Fönlak községházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapitott kikiáltási áron a.lól is el
adatni fog. 

Arverezni szándékozók tartoznak ingatlan becsárá
nak Ioszázalékát, vagyis 42 frt 40 krt készpénzben, vagy 
a.z I 881 : 6o. t.-cz. 42. S-ában jelzett árfolyammal számi
tott ésa.z 1881. évi nov. hó 1-én 3333· sz. a., kelt iga.z
ságügyminiszteri rendelet 8. S-ában, kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az t88r : 6o. t.-cz. 170. S-a értelmében a bánatpénz
nek a biróságnál elöleges elhelyezéséröl kiállitott sza
bályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Uj-Aradon, 1 8go. évi julius hó 4· napján, 

Az uj-aradi kir. jbiróság 
mint tlkvi hatóság. 

Aradvármegye alispánjától. 

161541 J8go. 615-1-3 
r 

Arverési hirdetmény. 
A ta.lpa!'li köröshid vámszedési jogának haszon

hérbeadás utján leendö biztositása tekintetéből .f, hó 
29-én megtartott árverés a megkivánt eredményre 
nem vezrtvén, ezen jognak haszonbérbeadása szem
pontjából njabbi árverési határnapul f. evl azeptember 
hó 13.ik napjanak d. e. 10 óráját irodai helyiségem
ben tüzöm ki, s arra. árvereini szándékozókat azzal 
hivom meg, hogy ezen ujabb árverésen is a f. hó 
6-án kelt 9639 l 8go. sz. a.. kibocsájtott árverési hir
detményben foglalt feltételek mérvadó, 

Aradon J8go. augusztus hó 30-án. 

Szathmáry Gyula, 
.... alispán. 

• 

" !i 7.45 " 

2058 l t8go. tk. sz •. 616--1---J. 

... Árvorosi hir~~tmanyi kivonat. 
. Az uj-aradi kir. járásbiróság mint tlkvi hatóság 

közhirré teszi, hogy az illiami kincstár végrehajtató
nak Nyemczov Doka által képviselt kk. Nyemczov 
Száva, Kata, Szida1 Nika és Toda végrehajtást szen
vedö elleni 7í frt 16 kr. tökekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében az uj-aradi kir. járásbiróság te
riiletén levő a fönlaki 1 83. számu tjkvbcn A l. 3-7 
sor 126o, 1444, 1755, 2193, 2576. hrsz. alatt foglalt 
30 hold kiilteleknek kk. Nyemczov Nikát, Katát, 
Szávát, Szidát és Toclát megillető jutalékáoól álló in
gatlanságra 895 frt kikiáltási árban ; - továbbá a 
fönlaki 6o5. sz. tjkvben A I. 1-5. sor 1187; 1625, 
1874, 2232 és 2383. hrsz. egy negyed kiliteleknek 
kk. Nyemczov Nikát, Katát, Szávát, Szidát és Todát 
illető jutalékából álló ingatlanra az árverést 89& frt
ban ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1890. evl 
október hó 16-án d. e. 10 órakor Fönlak községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott ki
kiáltási áron alul is elada.tni fog. 

1\rverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának 10 százalékát vagyis 83 írt 50 kr., illetve 89 
frt 8o kr. o. é. készpénzben, vagy a.z I 881. 
LX. t.-cz. 42. S-ában jelzett árfolyammal számitott 
és az r881. évi november hó I-én 3333· sz. a. kelt 
igazságtigyminiszteri rendelet 8. S-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírokban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 188 I. LX. t-.cz. 1 70. S-a értelmében a bá
natpénznek a biróságnál el&leges elhelyezéséről kiálli
tott szabályszerü elismervényt átszolgálta.tni. 

Kelt Uj-Aradon, I 890. évi julius hó 4- napján 

Az uj-aradi kir. jbiróság 
mint tlkvi hatóság. 

Zálo[tár[Yaknak elárvorozase. 
\au szerenesém a t. ez. közöuség11ek 

ezennel tudtul adni, hogy eoo z-s 

f. é. szeptember4-én, csütörtökön 
délelőtt 8 órakor R t(~k. Viirosi kapitányi 
hivatal egy tisztviselője jdculétében üzlet
helyiségemben Kossuth-utcza J 2. sz. azon 
~álogtárgyak, melyek lej1!ratkor ki ue:n vál
tattak, sem elzMogolási határidejük meg
nem hosszabbíttatott, a lcgtöbbl•t igérőnek 
ké8zpénzfizetés mellett el fognak adatni. 

Arad I 890. aug. hóban. 

Weiss ~ávicf' 

Meztihegyesi m. kir. állami ménes 
intézet. 

643f h 1890• szv. sz.- oz. 550-2-2 

Hirdetmény. 
A mezóhegyesi m. kir. állami ménesinté

zeti kórház élelmezésének az 1891. évi január 
hó 1-töl az 1893. évi deczember hó végéig ter
jedö három évre szerzödésileg leendö biztosi
tására ezennel pályázat hirdettetik. 

A biztositási tárgyalás az 1890. évi 
sze,Jtember hó ll·ik napján d. e. 
9 órakor Mezöhegyesen, a ménesparancs
nokság számvevó-irodájában fog megtartatni. 

A közelebbi feltételek részint külön hir
delményekböl olvashatók és részletesen Mezó
hegyesen a ménes-számvevö irodájában meg
tekinthetők. 

Mezöhegyes, 1 89o. augusztus t. 

M. kir. államí ménes-intézetböl. 

6.10 " 5.,0j " 

TAPOLCSÁNYI GYULA 
j.~ n1ester 

Andrássy-tér 25. sz. alaH a kincstári palotával szemben. 

Ajánlja saját készitményü kefekötő czikkeit, u. m. a legjobb minöségü puha•, kalap•, 
fényezi·, fodrász•, haj-, kenŐ• es sáPkefét; továbbá köszörü·, suroló•, 
hordómosó· malomkefét; nemkülönben vas és fába foglalt i: vegmoso kefét ju
tanyos árban. 

Kapható és raktáron tartatik: meszelök, kiváló ecsetek és fali porulók. El
árusit igen jó rninöségü enyvet. 

·-m 
N 
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"' == 
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Ugy helyi mint vidéki megrendelések azo11nal és pGntosan eszközöltetnek. · 
Kiállitott tárgyai az ara.di kiállitá'3i ipa.rcsárnokban megszemlélhetök. 619 1-* 

futó l 70 cm. széles, l méter 
ágy elébe! 150 l 70. l darab 

fali ! " " l " 
" " " l ala Welvet 

sota! 135 1198. i darab 
terem ! 187 l 275. l darab 

" 
" 612-2-4 

230 l 276. l darab 
276 l 320. l darab 

-------P~~~~~-----
..Az ágyner.o.. ü-üzletben: 

fr t 

" 
" 
" 
" 
" 
" 
" 

1.35 
2.70 
2.70 
3.10 
6.75 
11.50 

14.25 
19.75 

ÜRMÉNY l T Ó B l ÁS A :R A D O N, 
Andrássy-tér 25. . .. 

~~~~~~~,~~~C>~~~~~~~~~ 

nagyérdeni Ü l{Üzoliség -·"- 9243l 1 ~9C>--- --··- --- ·-- ----

}{ényelnlére 

szeutambar hó 3-ik napjától kezd vo 
tekintetes 

ÉLES ARMIN 
, 
nr 

füszer kereskedésé b en, 
sütómiihelyetnből napjá

ban 3-szor 

fris~ ~iift••nénJ! ~ 
rozskenyér, 

·ara~i k6tszorsült ós ~yormok t~tszorsült 
kapható. 

T elj es tisztelettel 

Iij. Rristyóry János, 
sütö•mester. 621 1-=-3 

~irdetmény. 

Ujabban előfordult eset, hogy a város terület 
veszett kutya kóborolt, és a. kutyákkal marakodot 
minek folytán az I 888. évi VII. t.-cz. 68. S-a és an 
nak foganatosítására 40000 l 888. sz. .a. kibocsájto 
renelelet I 88. S· alapján elrendelern, · hogy belváro 
sarkad, pernyáva külvárosokba.n és ujtelepitvénye 
augusztus hó 2()-tól számitva 40 napig a. kuty 
kötve, vagy szájkosárral ellátva. tartassanak, mert 
utczán szájkosár nélkül csavargó l"Utyák elfoga.tni, 
a gyeptéren megsemmisíteni fogna.k. 

Aradon, 1 8go. augusztus 21-én. 
Sa. :r l ot, 
főkapitány. 

Pályázati hirdetmény.· 
A szabadságtéren az október 6-iki szoborlele 

lezési ünnepélyre felállitandó tribüneök elkészíté~ 
iránt pályázat nyittatik. · 

A pályázati zárt ajánlatok f. évi szept. 9-én 
d. e. 10 órája a városi mérnöki hivatalnál nyu. 
tandók be, a hol a. részletes feltételek· elözöleg me 
tekinthetők. . 

Aradon, I 899. aug. Jo. 

· A tribüneök felállltására kiküldö 
albizottság. .rr 

Nyomatott u .AradCnyomd8.1.ii8&tiá.g"_:n_y_o_m_dÍíJáb8.n. --- ---.~---
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